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Bienvenido a la navegacion con
TomTom

Este manual del usuario le explica todo lo que debe saber sobre su nuevo TomTom Navigation app.

El capitulo de Introduccién es un buen lugar para comenzar. Aprendera todo lo relativo a empezar y
configurar su aplicacion, y vera una introduccion rapida a los Servicios TomTom. Para ayudarlo a
evitar retrasos de trafico y llegar a su destino mas rapido, puede utilizar los Servicios TomTom incluso
en las rutas por las que conduce a diario.

Para obtener informacién sobre lo que se ve en la aplicacion, vaya a Contenido de la pantalla.

Para planificar su primera ruta, vaya a Planificacion de una ruta.

Sugerencia: También podra encontrar las preguntas frecuentes en tomtom.com/support.
Seleccione el nombre de la aplicacion en la lista o ingrese un término de bldsqueda.

Esperamos que disfrute leyendo sobre su nueva TomTom Navigation app y, lo que es mas
importante, usandola.


http://www.tomtom.com/support

Introduccion

Inicio de la aplicacion

Toque este boton en el dispositivo para iniciar TomTom Navigation app

TomTom

Cbémo iniciar la aplicacién por primera vez

Cuando inicie la TomTom Navigation app por primera vez, vera las siguientes pantallas:

Visita: estas pantallas muestran las caracteristicas principales de la aplicacion.

Activar Localizacion: se le pregunta si la aplicacién puede utilizar su posicién actual. Debe
aceptarlo para que la aplicacién pueda encontrar su ubicacion en el mapa.

Su informacién: se le pregunta si desea enviar su informacién a TomTom. Si elige no enviar su
informacion, aun podra planificar rutas, pero no podra usar los servicios TomTom. Seleccione Si
para enviar su informacion.

Descargar un mapa: busque la lista de mapas y seleccione el botén Descargar para instalar
uno. Le recomendamos que comience con la descarga del mapa que cubre el &rea de su posicidn
actual. Después de descargar el mapa, seleccione el botén Hecho para continuar. Puede
descargar otros mapas en cualquier momento.

Importante: Un mapa es un archivo grande y su descarga puede tardar bastante. Para evitar
cobros altos por trafico de datos, le recomendamos descargar un mapa a través de una conex-
ion Wi-Fi®. Debe descargar al menos un mapa antes de poder utilizar la TomTom Navigation

app.

La vista de mapa.

Acceder a sus contactos: se le pide que autorice a TomTom Navigation app para que acceda a
sus contactos y, de esta forma, usted pueda utilizar las direcciones almacenadas alli.

La aplicacion ha sido iniciada previamente

Si ha iniciado la aplicacién antes, verd la vista de mapa.

Si la aplicacion estaba en segundo plano, vera la Gltima pantalla que estaba mirando.

I[dioma

El idioma que se utiliza para los botones y menus en la TomTom Navigation app es el mismo que
selecciond en la configuracion del teléfono. Si el idioma seleccionado no es compatible con TomTom
Navigation app, se utiliza el idioma inglés.

Es posible que si cambia el idioma del teléfono, la voz utilizada para las indicaciones por voz y otras
instrucciones de ruta en la TomTom Navigation app no sea compatible con el nuevo idioma. Se le
solicitara que descargue una voz compatible.



Importante: Es posible que la voz sea un archivo grande que demore bastante tiempo en descar-
garse. Para evitar cobros altos por trafico de datos, le recomendamos descargar una voz a través de
una conexion Wi-Fi.

Envio de informacién a TomTom

Cuando inicia por primera vez la aplicacion o si la ha restablecido, se le pedira permiso para enviar su
ubicacion a TomTom y para enviar informacion acerca de cémo usa la aplicacion. Usamos su
ubicacion para proporcionar Servicios TomTom cerca de usted y en su ruta, y para mantener su mapa
actualizado. Nos ayuda a conocer como utiliza la aplicacion para poder mejorar continuamente.

Para obtener mas informacidn sobre como usamos su informacion, puede seleccionar Mas
informacién en la pantalla de configuracién Enviar informacion.

Puede elegir qué informacion comparte en la pantalla de configuracién Enviar informacion.

Nota: Si elige no enviarnos informacién sobre su ubicacién, dejara de recibir nuestros servicios.
Esto se debe a que los servicios deben enviar la ubicaciéon de su dispositivo a TomTom para poder
recibir la informacion de trafico pertinente, dependiendo del lugar donde se encuentre.

Informacién adicional

Si cree que su informacién no se esta utilizando para los propésitos para los que usted la proporcioné
a TomTom, contictenos en tomtom.com/support.

Encontrard informacion actualizada y més detallada en tomtom.com/privacy.

Acerca de los Servicios TomTom
Su TomTom Navigation app entrega los siguientes servicios TomTom:

= Traffic y Camaras de transito: vea informacion en tiempo real sobre trafico y camaras de
transito o las zonas peligrosas en su ruta. Para ayudarlo a evitar retrasos por el trafico y a llegar a
su destino més rapido, puede utilizar TomTom Traffic incluso en las rutas por las que conduce a
diario. Cuando el dispositivo esta conectado a Internet, TomTom Navigation app siempre se
conecta a TomTom Traffic y a Camaras de transito; no debe hacer nada para activar estos
servicios.

= MyDrive Sync: la sincronizacién con TomTom MyDrive es la manera facil de establecer un
destino, compartir posiciones y favoritos, y guardar su informacién personal de navegacion. Inicie
sesion en MyDrive para sincronizarlo con su cuenta TomTom.

= Buscar en linea: mejore sus resultados de busqueda con datos en linea.

Nota: Es posible que algunos servicios TomTom no estén disponibles en su posicion actual.

Nota: Si elige no enviarnos informacion sobre su ubicacion, dejara de recibir nuestros servicios.
Esto se debe a que los servicios deben enviar la ubicacién de su dispositivo a TomTom para poder
recibir la informacidn de trafico pertinente, dependiendo del lugar donde se encuentre.

Importante: Para usar los Servicios TomTom, necesita una conexion de datos continua. Es posible
que su operador de celular le cobre por utilizar una conexién de datos inaldmbrica.

Activacién y desactivacion de los servicios TomTom

Los servicios Traffic y Cdmaras de transito y Buscar en linea se mantienen activos de forma
predeterminada, mientras que el servicio MyDrive se mantiene desactivado de forma predeterminada.
Puede activarlos y desactivarlos de la siguiente forma:

1. Seleccione el botdén del menu principal para abrir el menu principal.

()


http://www.tomtom.com/support
http://www.tomtom.com/privacy

2. Seleccione Servicios TomTom en el menu principal.

D

3. Seleccione un servicio para activarlo o desactivarlo.

Actualizacion de su TomTom Navigation app

Puede permitir que su TomTom Navigation app se actualice automaticamente. O bien, puede buscar
una actualizacién manualmente en App Store.

Descarga de un mapa

Cuando inicie el TomTom Navigation app, debera descargar un mapa. Busque la lista de mapas y
seleccione el botén Descargar para instalar uno. Le recomendamos que comience con la descarga
del mapa que cubre el area de su posicion actual. Después de descargar el mapa, seleccione el
botén Hecho para continuar.

Importante: Un mapa es un archivo grande y podria demorar en descargarse. Para evitar cargos
altos por trafico de datos, le recomendamos descargar un mapa a través de una conexién Wi-Fi.

Puede utilizar otras aplicaciones mientras se descarga el mapa. Si se pierde la conexién Wi-Fi, la
descarga se pausara automaticamente para evitar cargos altos por trafico de datos. Debe mantener
TomTom Navigation app abierto mientras esté en pausa o perdera la parte del mapa que ya se haya
descargado. Puede utilizar otras aplicaciones mientras esta en pausa.

Si se pierde la conexion Wi-Fi, puede elegir continuar la descarga con su conexién de red movil.

Localizacién

La primera vez que active la aplicaciéon de navegacion, puede tardar algunos minutos en mostrar su
posicion actual en el mapa. Asegurese de que su dispositivo tenga la localizacion activada. Puede
encontrar la localizacién en la configuracion de su dispositivo.

Es posible que su ubicacién no sea precisa en zonas sin localizacién, como en tdneles.

Importante: La aplicacion de navegacion no puede entregar instrucciones de ruta hasta que reciba
los datos de ubicacion.

Algunos dispositivo necesitan conexion de datos para obtener una posicion del GPS.

Si su dispositivo no cuenta con recepcion GPS, la aplicacion de navegacion utiliza informacion de
posicionamiento de las redes Wi-Fi o de las torres de telefonia movil. Esta informacion se utiliza para
planificar rutas y determinar su posicion aproximada, pero no es lo suficientemente precisa como para
utilizarse en instrucciones de ruta.

Como instalar en el auto
Solo utilice un soporte adecuado para sostener el dispositivo cuando lo use en el auto.

Tenga cuidado con el lugar del automévil donde instalara el dispositivo. El dispositivo no debe
bloguear ni interferir con ninguno de los siguientes elementos:

= Lavisibilidad del conductor.
= Los controles del automoévil.
= Los espejos retrovisores.

= Los airbags.



Debe ser capaz de alcanzar el dispositivo facilmente, sin inclinarse ni estirarse.

Como cerrar o dejar activo en segundo plano

Puede elegir continuar ejecutando el TomTom Navigation app _cuando esta en segundo plano. O
bien, puede dejar que el dispositivo pause el TomTom Navigation app en segundo plano cuando se
inicia otra aplicacion.

Si la aplicacion se ejecuta en segundo plano y conduce por una ruta planificada, seguird escuchando
instrucciones de conduccion.

Si la aplicacion se ejecuta en segundo plano, el mend En segundo plano, ubicado en Configuracion,
le proporciona las siguientes opciones adicionales:

= Avisarme cuando haya una ruta mas rapida disponible.
= Regresar a la aplicacion durante una llamada.

Si la aplicacion se pausa en segundo plano por mucho tiempo, el dispositivo finalmente cierra la
aplicacion.

Como obtener ayuda

Seleccione Asistencia en el Menu principal para ver diferentes formas de obtener ayuda.

Para obtener informacién sobre la garantia y privacidad, visite tomtom.com/legal.



http://tomtom.com/legal

Contenido de la pantalla

Vista de mapa

La vista de mapa se muestra cuando no tiene una ruta planificada. Su posicién actual se muestra tan
pronto como el dispositivo encuentre su posicién del GPS.

Puede usar la vista de mapa de la misma manera en la que ve un mapa tradicional de papel. Puede
moverse en el mapa mediante los gestos y acercarse o alejarse mediante los botones de zoom.

Importante: todos los elementos del mapa son interactivos, incluidos la ruta y los simbolos del mapa.
Intente seleccionar algo y vea qué sucede.

Sugerencia: para abrir un mend emergente para un elemento en el mapa, por ejemplo una ruta o
un PDI, seleccione el elemento para abrir el mend. Para seleccionar una ubicacién en el mapa,
mantenga seleccionada la ubicacion hasta que se abra el menu emergente.

El mapa muestra su posicion actual y muchas otras posiciones, como Mis lugares.

Si no ha planificado una ruta, el mapa se alejara para mostrar el area circundante a su posicion.

(), Enter an address or name

2 @mbgwnw_
— VS v - oy

@

1. Botdn de vista. Toque el botén de vista para alternar entre la vista de mapa y la vista de
orientacién. En la vista de mapa, si esta conduciendo, la flecha pequefia girara para mostrar su
direccion de conduccidn actual, con el norte hacia arriba.

2. Botones de zoom. Seleccione los botones de zoom para acercarse y alejarse.
3. Barra de busqueda. Toque la barra para buscar un amplio rango de lugares e ir hacia ellos.

10



Ubicacion actual. Este simbolo muestra su posicion actual. Seleccionela para agregarla a Mis
lugares o para buscar cerca de su posicion actual.

Nota: El simbolo aparecera en gris, si su TomTom Navigation app no puede encontrar su
ubicacion.

Nota: No puede cambiar el simbolo de su posicion actual.

Botdn del menu principal. Seleccione el botdn para abrir el Mena principal.

Informacién de trafico. Seleccione el incidente de trafico para mostrar la informacién sobre el
retraso de trafico.

Simbolos del mapa. Los simbolos se usan en el mapa para mostrar su destino y sus lugares
guardados:

Su destino.

Su posicion de casa. Puede establecer su posicidon de casa en Mis lugares.

Su posicion de trabajo. Puede establecer su posicion de trabajo en Mis lugares.

Una detencion en su ruta.

Una posicién guardada en Mis lugares.

Seleccione un simbolo del mapa para abrir el meni emergente. A continuacién, seleccione el
botén de menu para ver una lista de las acciones que puede realizar.

11



Si mantiene presionado cualquier lugar en el mapa, se mostraran detalles de esa ubicacion.

\ﬁ . Zamﬁber:“‘
o= I 2-;/2\“/

Greenwich
T L7
0\“1\7 -4

8. Boton Atras. Este botdn regresa el mapa a una vista general de toda su ruta, o bien, si no hay una
ruta planificada, mueve el mapa para centrar su posicién actual.

9. Detalles de ubicacién. Mantenga presionado cualquier lugar en el mapa para ver detalles de esa
ubicacion.

10. Menu emergente. Toque este simbolo para abrir el menu emergente que proporcionara una lista
de acciones que puede realizar.

11. Botdén Conducir. Este boton prepara una ruta hacia la ubicacion seleccionada.

12



Si tiene una ruta planificada, se mostrara la ruta completa en el mapa. Puede agregar deten-
ciones a su ruta directamente desde el mapa. Una vez que comience a conducir, se mostrara la
vista de orientacion.

3mi

l‘\l-.'g\tjlll) !'_f!\ll}‘_._-*.\
\»b NP/ 12:5 15y
\ R \ R '.

Marylebone,

12. Barra de ruta. La barra de ruta se muestra cuando planifica una ruta.

13. Su ruta, si ha planificado una ruta. Seleccione la ruta para borrarla, cambiar el tipo de ruta,
agregar una detencion o guardar los cambios realizados a la ruta.

14. Incidentes de trafico. Un simbolo o nimero al comienzo del incidente muestra el tipo de incidente
o la demora en minutos, por ejemplo, 2.

Vista de orientacion

La vista de orientacion se utiliza para guiarlo durante la ruta a su destino. La vista de orientacion se
muestra cuando comienza a conducir. Vera su posicion actual y los detalles de la ruta, incluidos los
edificios en 3D en algunas ciudades.

Normalmente, la vista de orientacién es en 3D. Para mostrar un mapa 2D que se mueva en su
direccion de desplazamiento, cambie la configuracion predeterminada 2D y 3D.

Si la aplicacion de navegacion se inicia después de haberla cerrado, y tenia una ruta planificada, se
mostrara la vista de mapa con la ruta planificada.

Puede mover dos dedos hacia arriba y hacia abajo en la pantalla para ajustar el angulo de visién en
3D.
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Sugerencia: Si planific6 una ruta y se muestra la vista de orientacién en 3D, toque el botén de
vista para cambiar a la vista de mapa Y utilizar las funciones interactivas.
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1. Botdn de vista. Toque el botén de vista para alternar entre la vista de mapa y la vista de
orientacion.

2. Botones de zoom. Seleccione los botones de zoom para acercarse y alejarse.
Sugerencia: También puede pellizcar para acercarse y alejarse.

3. Panel de instruccidn. Este panel muestra la siguiente informacion:
= Ladireccion de su proximo giro.
= Ladistancia a su préximo giro.
= El nombre de la siguiente carretera en la ruta.
= Guiade carril en algunos cruces.
4. Barra de ruta. La barra de ruta se muestra cuando planifica una ruta.
Botdon del mena principal. Seleccione el boton para mostrar el Mena principal.
6. Panel de velocidad. Este panel muestra la siguiente informacion:
= El limite de velocidad en su posicién.

= Su velocidad actual. Si conduce a mas de 5 km/h (3 mph) por sobre el limite de velocidad, el
panel de velocidad se tornaré rojo. Si conduce a menos de 5 km/h (3 mph) por sobre el limite
de velocidad, el panel de velocidad se tornara naranja.

= El nombre de la calle por la que conduce (solo en vista horizontal).
= El boton de informe de la camara de transito o de la zona de riesgo (solo en vista horizontal).

7. Ubicacion actual. Este simbolo muestra su posicion actual. Seleccione el simbolo o el panel de
velocidad para abrir el menu de posicion actual.

o

Nota: El simbolo aparecera en gris, si su TomTom Navigation app no puede encontrar su
ubicacion.
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Nota: No puede cambiar el simbolo de su posicion actual.

8. Botén Borrar ruta. Seleccione este botén para borrar la ruta actual.

La barra de ruta

La barra de ruta se muestra cuando planifica una ruta. Contiene un panel de informacién de llegada
en la parte superior, y una barra con simbolos en la parte inferior.

Nota: la distancia hacia adelante que muestra la barra de ruta depende de la longitud total de la

ruta.

23:24
i 54mm

- O

Q
A 10km

El panel de informacion de llegada muestra la siguiente informacion:

= Lahora estimada a la que llegara a su destino.

= Eltiempo que tomara conducir al destino desde su posicion actual.
= Eltiempo de retraso total debido a atascos, al tiempo y a otros

incidentes en la ruta, incluida la informacién proporcionada por su uso
historico de rutas.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente,
vera un signo mas (+) o un signo menos (-), y la diferencia horaria en
horas y medias horas en el panel de informacién de llegada. La hora
estimada de llegada es la hora local en el destino.

Siincluye detenciones en la ruta, mantenga presionado este panel para
alternar entre la informacion sobre la préxima parada y su destino final.

Puede escoger la informacion visible en el panel de informacion de
llegada.

Estado del trafico: si su TomTom Navigation app no estéa recibiendo
informacion de trafico, aparecera un simbolo que muestra el trafico con
una cruz debajo del panel de informacién de llegada.

La barra debajo del panel de informacién de llegada utiliza simbolos para
mostrar:

= Su destino final.

= Una ruta més rapida, si hay trafico en su ruta.

= Las paradas en su ruta.

Sugerencia: Para eliminar una parada rapidamente, selecciénela en
la barra de ruta y use el ment emergente.

= [Estaciones de servicio que se encuentran directamente en la ruta.
= TomTom Traffic incidentes.

= Céamaras de trdnsito TomTom y Zonas peligrosas.

= Paradas de descanso directamente en su ruta.

»  Si hay estacionamiento disponible cerca de su destino, se mostrara un
botén de estacionamiento cerca del indicador de destino.

Puede escoger la informacién gue ve en su ruta.

Los simbolos se presentan en el orden en que ocurren en la ruta. En el
caso de los incidentes de tréafico, el simbolo para cada incidente alterna
entre mostrar el tipo de incidente y la demora en minutos. Seleccione un
simbolo para ver més informacién sobre una detencion, un incidente o una
camara de transito. Si se muestra un simbolo en la parte superior de otro
simbolo, al seleccionar los simbolos se hard un acercamiento en la barra
de ruta para mostrar cada simbolo por separado. Entonces podra
seleccionar un simbolo.

Para ver una lista completa de los tipos de incidente, consulte Incidentes
de tréfico.

15



La parte inferior de la barra de ruta representa su posicion actual y
muestra la distancia hasta el proximo incidente en la ruta.

Nota: para facilitar la lectura de la barra de ruta, es posible que no se muestren algunos incidentes.
Estos incidentes siempre seran de menor importancia y solo causaran retrasos de poca duracion.

La barra de ruta ademas muestra mensajes de estado, por ejemplo Buscando ruta mas rapida o
Mostrando vista previa de la ruta.

Debajo de la barra de ruta, hay un botén que borra su ruta actual de inmediato.

Distancias y la barra de ruta

La distancia hacia adelante que se muestra en la barra de ruta depende de la longitud de la ruta o de
la distancia restante en la ruta.

= Para distancias restantes superiores a 50 km (31 millas), solo se muestran los siguientes 50 km
(31 millas). No se muestra el icono de destino.

Sugerencia: puede desplazarse en la barra de ruta para ver su ruta completa.

= Para distancias restantes entre 10 km (6 millas) y 50 km (31 millas), se muestra la distancia
completa. El icono de destino aparece fijo en la parte superior de la barra de ruta.

= Para distancias restantes inferiores a 10 km (6 millas), se muestra la distancia completa. El icono
de destino se mueve hacia abajo en direccion al simbolo de chevron a medida que se acerca a su
destino.

La mitad superior de la barra de ruta muestra el doble de distancia de la mitad inferior, como se
muestra en los siguientes ejemplos:

= Una distancia restante de 50 km en la barra de ruta se divide en 34 km (21) millas en la parte
superior y 16 km (9 millas) en la parte inferior.

= Una distancia restante de 10 km en la barra de ruta se divide en 6,6 km (4 millas) en la parte
superior y 3,3 km (2 millas) en la parte inferior.

La barra de ruta se actualiza constantemente mientras conduce.

Menu de posicion actual

Para abrir el menu de posicion actual, seleccione el simbolo de posicién actual o el panel de
velocidad en la vista de orientacion.

Luego, podra realizar cualquiera de estas acciones:

= Informar cAmara o Informar zona de riesgo (solo aplicable para Francia).
= Evitar calle blogueada.
» Consulte su posicion actual o su latitud/longitud si se encuentra en un camino sin nombre.

Botones del menu principal

En la vista de mapa o la vista de orientacion, seleccione el botén del menu para abrir el menu
principal.

Los siguientes botones estan disponibles en el menu principal:

Buscar Seleccione este bot6n para buscar una direccion, un punto de interés o un
contacto y, luego, planifique una ruta hacia esa posicion.
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Conducir acasa  Seleccione este botén para conducir a su posicion de casa. Si no ha

definido una posicién de casa, se mostrara el botén Agregar casa.

Ir al trabajo Seleccione este boton para conducir a su posicion de trabajo. Si este boton
no esta incluido en su Menu principal, vaya a Mis lugares para configurar su

. posicion de trabajo.

Destinos recientes Seleccione este boton para abrir la lista de sus destinos recientes.
Seleccione un destino reciente para planificar una ruta hacia ese destino.

Ruta actual Seleccione este botdn para borrar o cambiar la ruta planificada.
“

Mis lugares Seleccione este botdn para mostrar sus lugares guardados.
@

Estacionar Seleccione este botdn para buscar estacionamientos.
[]

Es;grc\jic')cr;ode Seleccione este botdn para buscar estaciones de servicio.

©
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Informar camara  Seleccione este boton para informar sobre una camara de transito.

Nota: Esta funcion no esta disponible si se encuentra en Francia.
9

@Y
M

Informar zonade  Seleccione este boton para informar una zona de riesgo.
riesgo

Nota: Esta funcion solo esta disponible si se encuentra en Francia.

Servicios TomTom Seleccione este boton para ver el estado de todos los servicios TomTom
que su aplicacién utiliza.

D

Mapas Seleccione este boton para abrir el Menu de mapas.

Asistencia Seleccione este bot6n para abrir la pantalla Asistencia.

Configuracion Seleccione este boton para abrir el Men( de configuracion.

Esta es una pantalla informativa, no una configuracién, y muestra
informacion sobre la aplicacion de navegacion TomTom. Es posible que se
le pida ir a esta pantalla durante una llamada al centro de atencion al cliente
de TomTom. La informacion en esta pantalla incluye version de aplicacion,
version del mapa actual, ID de aplicacién, copyright, licencias y certifica-
ciones.

Informaciéon

Otros botones

En la vista de mapa o la vista de orientacion, seleccione el botén del men( principal para abrir el
Mena principal.
18



Los siguientes botones estan disponibles en la pantalla del men( principal, ademas de los botones
del menu principal:

Seleccione este botdn para volver a la pantalla anterior.

Seleccione este botdn para volver a la vista de mapa o a la vista de
orientacion.

Este simbolo indica que el servicio TomTom Traffic esta activo.

off -

Este simbolo indica que el servicio TomTom Traffic no esta activo.

»

Este botdn muestra que escuchard instrucciones por voz. Seleccione el
botdn para desactivar las instrucciones por voz. Ya no escuchara las
instrucciones por voz de la ruta, pero seguira escuchando elementos como
la informacién de tréafico y sonidos de aviso.

©

Sugerencia: Puede seleccionar los tipos de instrucciones que desea
escuchar. Seleccione Voces en el menu de configuracion y seleccione
las instrucciones que desea escuchar.

Este boton muestra que no escucharéa instrucciones por voz. Seleccione
este boton para activar las instrucciones por voz.

Este botén muestra que la pantalla utiliza la vista diurna. Seleccione el
botdn para reducir el brillo de la pantalla y mostrar el mapa en colores méas
OSCUros.

Cuando conduzca en la noche o cuando conduzca por un tanel oscuro, si el
brillo de la pantalla esta reducido, sera mas facil ver la pantalla y el
conductor tendrd menos distracciones.

S

Sugerencia: el dispositivo alterna automaticamente entre la vista diurna
y nocturna, segun la hora del dia. Para desactivar esta funcion,
seleccione Apariencia, luego Visualizacion en el menu de configuracién y
desactive Cambiar a vista nocturna cuando oscurece.

Este botén muestra que la pantalla utiliza la vista nocturna. Seleccione el

0 botdn para aumentar el brillo de la pantalla y mostrar el mapa en colores
mas brillantes.

Control de volumen

En la vista de mapa o la vista de orientacion, seleccione el boton del menu principal para abrir el
Mena principal.

Deslice el control de volumen para cambiar el volumen de las instrucciones por voz y los avisos. Si se
desactivan las instrucciones por voz, el control de volumen cambiara el volumen de los avisos.
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Importante: El control de volumen de la aplicacién y el control de volumen del dispositivo estan
vinculados entre si. Si se cambiar el volumen de la aplicacion, también se cambia el volumen del
dispositivo; y si se cambiar el volumen del dispositivo, también se cambia el volumen de la aplicacion.

Uso de gestos

:)ﬁ

Utilice gestos para controlar su aplicacion.

Tocar dos veces

7

Arrastrar

¥

Mover rapidamente

7

Mantener
presionado

Te

Pellizque para
acercar

/5

Tocar o selec-
cionar

"

Toque la pantalla con un dedo dos veces en sucesion rapida.
Ejemplo de uso: acercarse.

Coloque un dedo en la pantalla y muévalo por la misma.
Ejemplo de uso: desplazarse por la pantalla.

Mueva rapidamente la punta de un dedo por la pantalla.
Ejemplo de uso: desplazarse por una gran distancia en la pantalla.

Coloque un dedo en la pantalla por mas de 0.5 segundos.
Ejemplo de uso: seleccién de una ubicacién en el mapa.

Toque la pantalla con el pulgar y otro dedo. Separelos para acercarse o
juntelos para alejarse.

Ejemplo de uso: acercarse y alejarse en la pantalla.

Toque la pantalla con un dedo.
Ejemplo de uso: seleccionar un elemento de menu o abrir un elemento.
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Como rotar el dispositivo

Puede usar el dispositivo en posicion horizontal o vertical. Es posible que sea mas facil buscar algo
con el dispositivo en posicion vertical y, luego, conducir a su destino con el dispositivo en posicion
horizontal.

Cuando rota el dispositivo a posicion vertical, algunas partes de la pantalla aparecen en otro lugar. A
continuacion se indican algunos ejemplos:

»= La barra de ruta permanece a la derecha, pero el panel de informacién de llegada aparece en una
barra sobre la parte superior de la pantalla.

» Solo se muestra una columna de resultados de la busqueda. Deslice hacia la izquierda o la
derecha para ver otra columna.

Puede rotar el dispositivo en cualquier momento.
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Trafico

Acercade TomTom Traffic
TomTom Traffic es un servicio TomTom que ofrece informacién de trafico en tiempo real.

En combinacién con los datos de su historial de uso en ruta, TomTom Traffic lo ayuda a planificar la
mejor ruta hacia su destino, ya que toma en cuenta el estado actual del transito local y el tiempo.

Su TomTom Navigation app recibe regularmente informacién sobre el estado cambiante del trafico. Si
encuentra atascos, lluvia intensa, nieve u otros incidentes en su ruta actual, su TomTom Navigation
app le ofrecera volver a planificar la ruta para evitar demoras.

Para obtener los servicios TomTom en su TomTom Navigation app, el teléfono debe tener una
conexién de datos moviles.

Importante: Si se encuentra fuera del &rea de cobertura de su plan de datos méviles, es posible que
deba pagar gastos de itinerancia adicionales mientras utiliza los servicios TomTom.

Nota: Es posible que algunos servicios TomTom no estén disponibles en su posicion actual.

Como ver el trafico en el mapa

Los incidentes de trafico se muestran en el mapa. Si muchos incidentes de trafico se superponen, se
muestra el incidente de mayor prioridad. Por ejemplo, un corte en una carretera tiene mayor prioridad
que las obras en el camino o un carril de conduccién cerrado.

Sugerencia: seleccione un incidente en el mapa para obtener informacién mas detallada.
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1. Incidente de trafico que afecta su ruta en su direccion de desplazamiento.

Un simbolo o nimero al comienzo del incidente muestra el tipo de incidente o la demora en
minutos, por ejemplo, 5 minutos.

El color del incidente indica la velocidad del trafico relativa a la velocidad maxima permitida en
esa posicién, donde el rojo es el mas lento. Ademas, las franjas en el embotellamiento estan
animadas para mostrar la velocidad del trafico, donde corresponda.

Para ver una lista completa de los tipos de incidente, consulte Incidentes de trafico.
2. Incidente de tréafico en su ruta, pero en la direccion opuesta a la de su desplazamiento.
3. Incidentes de trafico en carreteras que no son visibles en su nivel de acercamiento actual.

Visualizacion del trafico en su ruta

La barra de ruta, a la derecha del mapa, y la vista de orientacion muestran la informacién sobre
incidentes de tréafico en su ruta.

La barra de ruta le informa sobre retrasos de trafico mientras conduce, a través de simbolos para
mostrarle la ubicacién de cada incidente de tréfico en su ruta. Cuando utilice la vista de mapa,
también puede seleccionar los simbolos en el mismo mapa.

Nota: Si su TomTom Navigation app no esté recibiendo informacién de trafico, aparecera un
simbolo que muestra el trafico con una cruz debajo del panel de informacién de llegada.

Nota: para facilitar la lectura de la barra de ruta, es posible que no se muestren algunos incidentes.
Estos incidentes siempre seran de menor importancia y solo causaran retrasos de poca duracion.

Para obtener mas informacién sobre un incidente, seleccione un incidente en la barra de ruta. El
mapa se abre con un acercamiento del incidente y se abre un panel de informacién en el que se
muestra la informacion detallada acerca del incidente de tréfico.
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Esta informacién incluye lo siguiente:

= La causa del incidente de trafico: por ejemplo, accidentes, trabajos en la via, corte de carril de
conduccion o el tiempo.

» La gravedad del incidente: trafico lento, trafico en cola o trafico parado.
= Eltiempo de demora.
»= Lalongitud del incidente.

Para ver una lista completa de los tipos de incidente, consulte Incidentes de tréafico.

Seleccione el botdn Atras para volver a la vista de orientacion.

Incidentes de trafico

Los simbolos de incidentes de trafico siguientes se utilizan en la vista de mapa y en la barra de ruta
para mostrar la causa de un atasco:
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Trafico

Accidente

Condiciones peligrosas

Obras

Corte de carril de conduccién

Calle bloqueada

Lluvia

Niebla

Hielo o nieve

Viento

000D0OGOOO

El simbolo o nimero al comienzo del incidente muestra el tipo de incidente o el retraso en minutos,
por ejemplo, 4 minutos.

El color del incidente indica la velocidad del trafico relativa a la velocidad maxima permitida en esa
posicién, donde el rojo es el més lento. Ademas, las franjas en el embotellamiento estan animadas
para mostrar la velocidad del tréfico, donde corresponda.

La velocidad del trafico es del 0 % al 20 % de la velocidad permitida.

La velocidad del trafico es del 20 % al 40 % de la velocidad permitida.

La velocidad del trafico es del 40 % al 100 % de la velocidad permitida.

La velocidad del trafico es normal.

Carretera cortada, sin trafico.

S

Acercandose a un aviso de atasco

Recibira un aviso cuando se acerque a un atasco. Los avisos se emiten de diversas maneras:
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= Se muestra un simbolo de aviso en la barra de ruta.
= La barra de ruta se acerca al inicio del atasco.
= En la barra de ruta se muestra la distancia hasta el inicio del atasco.

= Elcolor de la ruta en la barra de ruta cambia a naranja o rojo, segun la
severidad del atasco.

»= Siconduce demasiado rapido cuando se dirige al atasco, el color de
fondo de la barra de ruta cambia a rojo.

=  Escuchara un sonido de aviso.

Para cambiar la manera en que recibe los avisos, seleccione Sonidos y avisos en el menu de
configuracion.

Evitar un atasco en su ruta

Puede evitar un atasco que esta en su ruta.

Nota: Algunas veces la ruta mas rapida sigue siendo la ruta que tiene el atasco.

Nota: Es posible que no se pueda encontrar una ruta alternativa que evite el atasco si no existe
ninguna.

Evitar un atasco con el uso de la barra de ruta

1. Enla barra de ruta, seleccione un simbolo para el atasco que desee evitar.
El atasco se muestra en el mapa.

2. Seleccione Evitar.
Se encontrard una nueva ruta que evite el atasco.

Evitar un atasco con el mapa

1. Enla vista de mapa, aumente el zoom y seleccione el atasco que esta en su ruta.
Se muestra el atasco con un panel de informacion en el mapa.

2. Seleccione el botén del menlu emergente.

3. Seleccione Evitar.
Se encontrara una nueva ruta que evite el atasco.

Seleccién de una ruta mas rapida

Cuando se encuentre una ruta mas rapida, le preguntara si desea tomar la ruta mas rapida.

Sugerencia: Para tomar la ruta mas rapida de forma automaética, seleccione Tomar siempre la
ruta mas rapida en el menu Planificar rutas, en Configuracion.
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Guia de carril movil

Nota: La Guia de carril no esta disponible para todos los cruces o en todos los paises.
La Guia de carril mavil lo ayuda a prepararse para las salidas de autopistas y los cruces mediante la
indicacién del carril de conduccion correcto para la ruta planificada.

A medida que se acerca a una salida o cruce, el carril de conduccién que debe tomar se mostrara en
la pantalla.

Sugerencia: Para cerrar la imagen del carril, seleccione cualquier lugar de la pantalla.

También puede desactivar la guia de carril. Vaya a Apariencia en Configuracién para cambiar la
configuracion de Vista previa de salidas de autopista.

Limites de velocidad que dependen de la hora

Algunos limites de velocidad cambian segun la hora del dia. Por ejemplo, es posible que los limites de
velocidad cerca de escuelas disminuyan a 40 km/h (25 mph) en la mafana, entre las 08:00 y las
09:00, y en la tarde, entre las 15:00 y 16:00. Cuando se conozca, el limite de velocidad que se
muestra en el panel de velocidad cambiara para mostrar estos limites de velocidad variables.

Algunos limites de velocidad cambian segun las condiciones de conduccién. Por ejemplo, el limite de
velocidad disminuira si hay mucho trafico o si las condiciones climaticas son adversas. Estos limites
de velocidad variables no se muestran en el panel de velocidad. La velocidad que se muestra en el
panel de velocidad es el limite de velocidad maximo permitido en buenas condiciones de conduccion.

Importante: el limite de velocidad que se muestra en el panel de velocidad es solo una indicacion.
Obedezca siempre el limite de velocidad actual del camino por donde circula y de las condiciones de
conduccion.
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TomTom MyDrive

Acerca de TomTom MyDrive

TomTom MyDrive es la manera mas facil de guardar su informacion de navegacion personal. MyDrive
sincroniza su TomTom Navigation app con su cuenta TomTom. Para utilizar MyDrive en una
computadora, ingrese a mydrive.tomtom.com.

Utilice TomTom MyDrive en un navegador web para encontrar ubicaciones en su computadora y, a
continuacion, agregarlas a su lista de lugares. Luego, estas ubicaciones se sincronizaran con su
aplicacién de navegacion TomTom, de modo que pueda acceder a ellas mientras esta en movimiento.

Para activar MyDrive en su TomTom Navigation app, debe estar conectado a los servicios TomTom.

Iniciando sesién en MyDrive

Debe iniciar sesion en MyDrive para sincronizarlo a su cuenta TomTom. Cuando inicia sesién en su
cuenta en TomTom Navigation app, o desde su navegador web, se sincroniza automaticamente con
su cuenta TomTom.

Iniciar sesién en MyDrive en su TomTom Navigation app
1. En el menu principal, seleccione Servicios TomTom.
2. Seleccione MyDirive.

3. Seleccione Crear cuenta para crear una nueva cuenta TomTom o seleccione Iniciar sesion para
utilizar una cuenta TomTom existente.

4. Ingrese la direccion de correo electrénico y la contrasefia que utiliza para su cuenta TomTom.
5. Seleccione Iniciar sesion.

Su TomTom Navigation app se conecta a su cuenta TomTom.
6. Regresar a la vista de mapa.

Su TomTom Navigation app guarda automaticamente su informacién personal de navegacién en
Su cuenta TomTom.

Iniciar sesion en MyDrive con un navegador web

En un navegador web, busque TomTom MyDrive o ingrese a mydrive.tomtom.com e inicie sesion con
su direccion de correo electrénico y contrasefia de su cuenta TomTom. Cuando inicie sesién, podra
ver su informacién personal de navegacion desde su TomTom Navigation app y podra crear lugares
para sincronizarlos con TomTom Navigation app.

Buscar y sincronizar ubicaciones con MyDrive

Cuando inicie sesién en TomTom MyDrive, podré buscar ubicaciones en MyDrive y sincronizarlas con
sus ubicaciones de TomTom Navigation app Mis lugares.
1. Enun navegador web, inicie sesién en su cuenta TomTom.
2. En el mapa, seleccione una posicion.
3. Hagaclic en la posicion, luego abra el meni emergente y seleccione Agregar a Mis lugares.
La posicion se muestra en la lista Favoritos en el menu Mis lugares de MyDrive.
4. Inicie sesion en MyDrive, en su TomTom Navigation app.

Su TomTom Navigation app se sincroniza con su cuenta TomTom y recibe la nueva posicion de
Favoritos. La posicién se almacena en Mis lugares.
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Sincronizar posiciones de Mis lugares con MyDrive

Cuando inicie sesién en MyDrive, en su TomTom Navigation app, las posiciones que agregé a Mis
lugares se sincronizaran automaticamente con su cuenta TomTom. Puede ver sus posiciones de Mis
lugares cuando inicie sesion en MyDrive desde un navegador web.

Almacenado y restauraciéon de su informacién personal de navegacion

Cuando inicie sesién en MyDrive, en su TomTom Navigation app, su informacién personal de
navegacion se guarda de forma continua y automatica en su cuenta TomTom.

Si restablece su TomTom Navigation app o inicia sesion en MyDrive en otro dispositivo, su
informacidén personal de navegacion guardada se restaurara en el nuevo dispositivo.
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Uso de la busqueda

Acerca de la busqueda

La busqueda se utiliza para encontrar una amplia gama de lugares e ir hacia ellos. Estos lugares se
buscan a partir de la informacién almacenada recientemente, o bien, a partir de los datos en linea
disponibles si su dispositivo esta conectado a Internet.

Es posible buscar lo siguiente:

Una direccion especifica, por ejemplo, 123 Oxford Street, Londres.

Una direccion parcial, por ejemplo, Oxford st Lon.

Un tipo de lugar, por ejemplo, estaciones de servicio o restaurantes.

Un lugar por su nombre, por ejemplo, Starbucks.

Un cédigo postal, por ejemplo, W1D 1LL para Oxford Street, Londres.

Una ciudad para ir al centro de la misma, por ejemplo, Londres.

Un PDI (punto de interés) cerca de su posicién actual, por ejemplo, un restaurante cerca de mi.
Un contacto en la aplicacion de contactos de su smartphone.

Coordenadas de latitud y longitud, por ejemplo,

N 51°30'31" 0O 0°08'34".

Comienzo de una bdsqueda

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Puede comenzar una busqueda tocando la barra de basqueda, en la parte superior de la vista de
mapa, o seleccionando Buscar desde el men principal.

Para encontrar un punto de interés (PDI) especifico, realice lo siguiente:

1. Toque la barra de busqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde

el menu principal.

A

Se abrira la pantalla de busqueda y se mostrara el teclado.

Utilice el teclado para ingresar el nombre del lugar hacia el que desea planificar una ruta o
seleccione una de las categorias de PDI popular para ver inmediatamente una lista de esas
posiciones en su area.
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Sugerencia: si mantiene presionada una tecla de letra del teclado, obtendra acceso a carac-
teres adicionales, si estan disponibles. Por ejemplo, mantenga presionada la tecla "e" para
acceder a los caracteres 3 e € é € &, entre otros.

‘ ( Rest

Addresses  Points of Interest Contacts

= Rest Area
¥} Restaurant

¥} Restaurant area

Puede buscar un tipo de PDI, como un restaurante o0 una atraccion turistica. O bien, puede buscar
un PDI especifico, como por ejemplo, "Pizzeria de Rosie".

Nota: la busqueda se realiza en todo el mapa. Si desea cambiar como se realiza la blisqueda,
seleccione el boton de tipo de busqueda y seleccione una opcion de bldsqueda.

A medida que escribe, se muestran sugerencias segun lo que ingresa. Puede continuar
escribiendo o seleccionar una sugerencia.

Addresses  Points of Interest Contacts

¥} ltsu

41-44 Great Queen Street, London WC28:5AD

Wolfe's Bar & Grill
30 Great Queen Street, Camden WC2B 588

Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.

Sugerencia: seleccione el botdn lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

Seleccione un tipo de PDI o un PDI individual. Si seleccioné un tipo de PDI, seleccione el PDI.
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La posicion se muestra en el mapa.

@ Enter an addréss ef name B3 Whole map Q

tQ Search Near Here

® More Information

Ingreso de términos de busqueda

Seleccione Buscar en el Menu principal para comenzar a buscar direcciones, PDI o contactos. La
pantalla de busqueda se abre y muestra el teclado del dispositivo y los siguientes botones:

Sugerencia: Esconda el teclado del dispositivo para ver la pantalla de busqueda completa.

7z
( a Park Crescent

\ 4 Bl

Addresses  Points of Intérest  Contacts

Park Crescent
London, W1B

Park Crescent
London, N16 9

1. Botdn Atras
Seleccione este boton para volver a la pantalla anterior.
2. Cuadro de entrada de busqueda
Ingrese el término de blsqueda aqui. A medida que escribe, se muestran los resultados.

Sugerencia: si mantiene presionada una tecla de letra del teclado, obtendra acceso a carac-
teres adicionales, si estan disponibles. Por ejemplo, mantenga presionada la tecla "e" para
acceder a los caracteres 3 e € é é &, entre otros.

Sugerencia: para editar, seleccione una palabra que ya haya escrito para colocar el cursor.
Luego, podra insertar o borrar caracteres.

3. Listade resultados de bisqueda

Toque las etiquetas de la columna de resultados o deslice la pantalla hacia la izquierda o la
derecha para mostrar los resultados de la busqueda en otras columnas:
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4. Botén detipo de basqueda

De manera predeterminada, la busqueda se realiza en todo el mapa actual. Una vez que utiliza la
bldsqueda, se usara el Gltimo tipo de busqueda seleccionado. Seleccione este boton para cambiar
el tipo de busqueda para cualquiera de los siguientes elementos:

Mapa completo

Seleccione esta opcién para buscar en todo el mapa actual sin limite de
radio de blsqueda. Su posicion actual es el centro de la basqueda. Los
resultados se clasifican segln coincidencia exacta.

B

Cercade mi

Seleccione esta opcién para buscar con su posicion del GPS actual
como el centro de la basqueda. Los resultados se clasifican segun la
distancia.

En ciudad

Seleccione esta opcién para usar un pueblo o una ciudad como el
centro de la busqueda. Sera necesario ingresar el nombre del pueblo o
ciudad mediante el teclado. Una vez seleccionado el pueblo o ciudad
de la lista de resultados, podra buscar una direccién o PDI en ellos.

"t En la ruta
\3 . e 2 . . .
Si se planificé una ruta, puede seleccionar esta opcion para buscar un

tipo de ubicacién especifico en ella, como por ejemplo, estaciones de
servicio. Cuando se le solicite, ingrese el tipo de posicién y luego
seleccidnela en la columna de la derecha para efectuar la bisqueda.

B O

Destino mas cercano

Si se planificé una ruta, puede seleccionar esta opcién para usar su
destino como el centro de la bausqueda.

Latitud Longitud

Seleccione esta opcién para ingresar un par de coordenadas de latitud
y longitud.

6

5. Boton de vista
Seleccione este botdn para volver a la vista de mapa o a la vista de orientacion.
6. Boton de lista/mapa

Seleccione este botdn para alternar entre la visualizacién de los resultados en una lista o en el
mapa.

7. Boton para mostrar y esconder el teclado
Seleccione este botdn para mostrar el teclado.

Sugerencia: Para cancelar una busqueda, seleccione el botén Vista de mapa/orientacion, en la
esquina superior derecha de la pantalla.

Operaciones con los resultados de busqueda

Los resultados de su busqueda se muestran en las columnas Direcciones, Puntos de interés y
Contactos. Seleccione una columna o deslice hacia la izquierda o hacia la derecha para mostrar la
columna.

Las coincidencias de direcciones y ciudades se muestran en la columna Direcciones; los PDI, los
tipos de PDI y los Lugares se muestran en la columna Puntos de interés. La columna Contactos
muestra los contactos que se encuentran en la aplicacion Contactos de su teléfono.

Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.
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Sugerencia: seleccione el botén lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

Addresses Points of Interest Contacts

Park Oosterspaarn Park

Haarlem, 2036 Park & recreation area

Park Dolce Vita Parking garage

Park Sans Souci Parkway

Zevenhoven, Nieuwk :
Gkl il Open parking area
(Park and ride) 8 N\
L= Oo )

Park Beau Rivage |

Cuando selecciona una direccion de la lista de resultados de busqueda, puede elegir mostrarla en el
mapa, agregar un cruce o planificar una ruta a esa posicion escogida. Para obtener una direccion
exacta, puede agregar el nimero de casa.

(< Park Oosterspaarn

o PR e e e PN MECCA ISR,/

('Show on Map ) (
\ 4

Si el resultado se muestra en el mapa, puede usar el mend emergente paran para agregar la posicion
a Mis lugares.

Haarlem

Park Oosterspaarn

Nota: los mejores resultados de la busqueda se muestran en el mapa. Al acercarse, los resultados
de la busqueda de clasificacion inferior se muestran poco a poco.
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Acerca de los codigos postales

Cuando realiza una bisqueda utilizando un cédigo postal, los resultados dependen del tipo de codigo
postal utilizado en el pais en el que esta buscando.

Se utilizan los siguientes tipos de codigo postal:

= Cadigos postales que lo llevan a una calle o parte de una calle.
= Cddigos postales que lo llevan a un area que abarca, por ejemplo, un solo pueblo, varios pueblos

en una zona rural o un distrito en una ciudad grande.
Cédigos postales para calles

Paises como los Paises Bajos y el Reino Unido utilizan este tipo de codigo postal. Cuando realice una
busqueda utilizando este tipo de cadigo postal, ingrese el cédigo postal, deje un espacio y luego,
opcionalmente, ingrese el nimero de casa. Por ejemplo, "SS15 5UR 27". A continuacion, el
dispositivo planifica una ruta a una casa o edificio especifico en una calle especifica.

Cédigos postales para areas

Paises como Alemania, Francia y Bélgica utilizan este tipo de codigo postal. Si realiza una busqueda
utilizando un codigo postal para un area, los resultados incluiran todas las calles del distrito de una
ciudad, un pueblo completo o todos los pueblos dentro de la zona de ese codigo postal.

Cuando utilice la busqueda rapida, es posible que obtenga resultados de varios paises si ingresa un
cédigo postal para un area.

Nota: si busca utilizando un cédigo postal para un area, no obtendra ninguna direccion especifica
en los resultados.

Este tipo de c6digo postal aln resulta muy Gtil para reducir el nimero de resultados de busqueda. Por
ejemplo, si busca Neustadt en Alemania, obtendra una larga lista de resultados posibles. Si agrega un

espacio seguido del cédigo postal del area, esto limitara los resultados de la busqueda de Neustadt
que realiza.

En otro ejemplo, si desea realizar una bisqueda en una ciudad, ingrese un codigo postal para un
area y seleccione el centro de la ciudad que estd buscando en los resultados.

Lista de iconos de tipos de PDI

Servicios legales y financieros

Juzgado
a

ﬁ Despacho de abogados

Té- Otros servicios legales

Servicios alimentarios

Cajero automatico

Institucion financiera

0 [

Restaurante de comida
rapida

Tienda

K
()



T' Restaurante

Alojamiento

I._ Hotel o motel

Camping
A

Servicios de emergencia

H

Hospital o policlinico

Comisaria

Médico

@ @

Servicios automotrices

libre

Distribuidor de autos

Alquiler de vehiculos

Estacionamiento de
vehiculos de alquiler

©@ P © 0

Otros servicios

Embajada
=

E Oficina de la Administra-

cién

Estacionamiento al aire

Estacionamiento techado

(S

15

35

Restaurante chino

Hotel de lujo

Hotel de cadena econémica

Dentista

Veterinario

Cuartel de bomberos

Estacion de servicio

Lavado de autos

Centro de inspeccion
vehicular

Punto(s) de carga para
automoviles eléctricos

Servicio de reparacion de
vehiculos

Servicios para mascotas

Telecomunicaciones



Servicio a la comunidad

¢

! | Empresa

— Oficina de correos Farmacia

" y r
18} Q"
Centro comercial ‘,‘ Servicios de belleza
!. . ]
® Oficina de informacion ~ Tienda
' turistica i
Educacioén
o Universidad ﬂ Escuela
=1
.l| Biblioteca E.ﬁ Centro de convenciones
Ocio
9 Casino .l o Bodega
Y]

Atraccion turistica

Cine Z00

w g Teatro
o0
[ [

Sala de conciertos Parque de atracciones

“* O QP

%

i, Museo ol Centro de exposiciones
i yvy

00 Opera Centro cultural

\ A

Vida nocturna Centro de ocio

@
G



)

Deporte

3 P AN

—
b

(>

Religion

Viajar

Granja educativa

Campo de juego

Cumbre de montafia

Playa

Parque o zona recreativa

Puerto de yates o puerto
deportivo

Estadio

Iglesia

Estacion de trenes

Aeropuerto

Terminal de ferry

Frontera

A\

-

fﬁ-
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Piscina

Deportes acuaticos

Cancha de tenis

Pista de patinaje sobre

hielo

Centro de deportes

Campo de golf

Lugar de culto

Paso de montana

Paisaje o vista panoramica

Cédigo postal

Nota: no se utiliza en
todos los paises.

Area residencial



§ D

1=

Estacién de autobuses 'a
[ |
Pértico de peaje r'

Area de descanso @
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Centro de la ciudad

Estaciones de carga para
automoviles eléctricos

Parada de camiones



Planificacion de una ruta mediante la
blUsqueda

Planificacién de una ruta hacia una direccion mediante la busqueda

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para planificar una ruta a una direccion mediante la busqueda, realice lo siguiente:

1. Toque la barra de busqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde
el menu principal.

2. Use el teclado para ingresar la direccion hacia la que desea planificar una ruta.

Sugerencia: si mantiene presionada una tecla de letra del teclado, obtendra acceso a carac-
teres adicionales, si estan disponibles. Por ejemplo, mantenga presionada la tecla "e" para
acceder a los caracteres 3 e € é € &, entre otros.

Addresses Points of Interest Contacts

Park Qosterspaarn 18 Park

Haarlem, 2036 Park & recreation area
Park Dolce Vita 21
Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NS

Parking garage
Park Sans Souci 2 Parkway

Zevenhoven, Nieuwkoop, 2435NE Open parking area
(Park and ride) 8

Park Beau Rivage |

Puede buscar una direccién, un pueblo, una ciudad o un codigo postal.

Sugerencia: para buscar una calle especifica en el Reino Unido o en los Paises Bajos, ingrese
un codigo postal, deje un espacio y luego ingrese el nimero de casa. Por ejemplo, 1017CT 35.
En el caso de otros paises, los cédigos postales se basan en areas y le entregaran una lista de
ciudades, pueblos y calles que coinciden con los resultados de su busqueda.

Nota: la busqueda se realiza en todo el mapa. Si desea cambiar el formato de busqueda,
seleccione el boton a la derecha del cuadro de bisqueda. Luego, podra cambiar donde se
efectla la busqueda, como por ejemplo, a lo largo de una ruta o en una ciudad.

3. A medida que escribe la direccién, se muestran sugerencias segun lo que ingresa. Puede
continuar escribiendo o seleccionar una sugerencia.

Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.
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Sugerencia: seleccione el botén lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

4. Seleccione una sugerencia de direccion.
5. Ingrese el numero de casa si lo tiene y no lo ha ingresado todavia.

\ Y \
< ) Park Oosterspaarn 10| @9 Haarlem (“ )

/8 =V Ny
;\?how on Map/, ».\f\dd Cross Road/, @ Drive

Sugerencia: si ingresa un nimero de casa que no se pueda encontrar, entonces el nimero
aparece en rojo. El nimero de la casa més cercana que se encuentre aparece en el boton
Conducir. Puede ingresar un nuevo nimero de casa o puede seleccionar Conducir para con-
ducir al nimero de casa mas cercano.

6. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.
Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, verd un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificacion de una ruta al centro de una ciudad

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para planificar una ruta al centro de una ciudad mediante la biusqueda, haga lo siguiente:

1. Toque la barra de bisqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde
el menu principal.

2. Use el teclado para ingresar el nombre de la ciudad o pueblo hacia donde desea planificar una
ruta.

Sugerencia: para buscar una ciudad en particular, puede utilizar el cédigo postal de la ciudad o
el pais. Por ejemplo, si busca "Essen", obtendra muchos resultados. Si busca "Essen 2910" o
"Essen Belgium", esa ciudad sera la primera en los resultados. Luego puede buscar dentro de la
ciudad.

Sugerencia: La busqueda se realiza en el mapa completo. Si desea cambiar como se realiza la
busqueda, seleccione el botdn de tipo de busqueda, luego seleccione una opcion de busqueda.

3. A medida que escribe, se muestran sugerencias segun lo que ingresa. Puede continuar
escribiendo o seleccionar una sugerencia.
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Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.

Sugerencia: seleccione el botén lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

4. Seleccione la ciudad.
El nombre de la ciudad se muestra en el costado derecho del cuadro de entrada de basqueda.

Lii;;) Amsterdam \ “

Addresses Points of Interest Contacts

#: Amsterdam

5. Seleccione el centro de la ciudad.
La posicion en el centro de la ciudad se muestra en el mapa.

Raadhuisstraat

I 4
i

6. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificacién de la ruta hacia un PDI mediante la busqueda

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para planificar una ruta a un tipo de PDI o a un PDI especifico mediante la busqueda, realice lo
siguiente:
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1.

2.

Toque la barra de blsqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde
el mena principal.

Utilice el teclado para ingresar el nombre del lugar hacia el que desea planificar una ruta o
seleccione una de las categorias de PDI populares para ver de inmediato una lista de esas
posiciones en su area.

Sugerencia: si mantiene presionada una tecla de letra del teclado, obtendra acceso a carac-
teres adicionales, si estan disponibles. Por ejemplo, mantenga presionada la tecla "e" para
acceder a los caracteres 3 e € é € &, entre otros.

i\
. <« ) Rest
N

Addresses Points of Interest Contacts
Rest area

Restaurant

Puede buscar una categoria de PDI, como un restaurante o una atraccion turistica. O bien, puede
buscar un PDI especifico, como por ejemplo, "la pizzeria de Rosie".

Nota: la busqueda se realiza en todo el mapa. Si desea cambiar como se realiza la blisqueda,
seleccione el boton de tipo de busqueda y seleccione una opcién de busqueda.

A medida que escribe, se muestran sugerencias segun lo que ingresa. Puede continuar
escribiendo o seleccionar una sugerencia.

S /

=N ~ 7
‘ ) ¥ R ) ( P ) (4
\ f ) 1t ‘\Efsl Wholemap ) \ ™"

N

Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found De Portugees
Zeedijk 39A, 1012 Amsterdam

Wau

Zeedijk 35, 1012 Amsterdam

Italia Oggi 490

Binnen Ba 011 Amsterdam

Bunga Mawar =1

Zeediik 41, 1012 /

Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.

Sugerencia: seleccione el botén lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

Seleccione una categoria de PDI o un PDI individual. Si seleccion6 una categoria de PDI,
seleccione un PDI.
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La posicion se muestra en el mapa.

(O naaisn ammn @

.‘\.

A

AN
Q\g/ @ Use as Starting Point
\
\ ;

b, AN A @

5. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificacién de unaruta a un contacto mediante la busqueda

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Note: When you use TomTom Navigation app for the first time, there may be a short delay while the
app finds all your contacts that have full addresses. The time taken depends on the number of
contacts in your contacts app.

Note: You can only plan a route to a contact that has a full address which can be found on the map
area installed on your device. The address must have a house number, a street, and a city.

Para planificar una ruta a un contacto en la aplicacion de contactos de su smartphone, realice lo

siguiente:

1. Toque la barra de busqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde
el menu principal.

2. Seleccione la columna Contactos.

3. Con el teclado, ingrese el nombre del contacto hacia el que desea planificar una ruta.

A medida que escribe, se muestran sugerencias segun lo que ingresa. Puede continuar
escribiendo, o bien, seleccionar una sugerencia.
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Sugerencia: si mantiene presionada una tecla de letra del teclado, obtendra acceso a carac-
teres adicionales, si estan disponibles. Por ejemplo, mantenga presionada la tecla "e" para
acceder a los caracteres 3 e € é é &, entre otros.

Points of Interest Contacts

School Paddy Gray

(Grammar school) Rokin 221, Amsterdam, Netherlands

Mausoleum/Grave Grant Johnson

(Grave) Haarlemerstraat 99, Amst

Grachten van Amsterdam 1.4 Graeme Roberts (Home)

Amstel, Amsterdam Singel 343, Amsterdam, Netherlands

Grand Café 1884 260 Graeme Robert "““*‘-"6
De Ruijterkade 105, 1011 Amsterdam Mauritskade 37, ARL— oY

Sugerencia: Para ver mas resultados, oculte el teclado o desplacese hacia abajo por la lista de
resultados.

Sugerencia: seleccione el botdn lista/mapa para alternar entre ver los resultados en el mapa o
en una lista:

Seleccione el contacto que desea.
Su contacto se muestra en el mapa.

@ Graeme Roberts

Singel 342A

Amsterdam, NLD

9 7
= OJue Spiegelstraat
m = -

Nota: Si su contacto tiene varias direcciones, se mostraran todas las posiciones en el mapa.
Seleccione una posicién para mostrar la direccion

6 ‘\\\\3\E

Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.
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Planificacién de una ruta mediante el mapa

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para planificar una ruta utilizando el mapa, realice lo siguiente:

1. Mueva el mapa y haga un acercamiento hasta que pueda ver el destino al que desea navegar.

J
Q

Amstelbuurt

. AN 22N
g & =
: Museumkwartier

[ De:Pijp
| Q |

Sugerencia: También puede seleccionar un simbolo de mapa para abrir el ment emergente,
luego seleccionar el boton Conducir para planificar una ruta hacia esa ubicacion.

2. Unavez encontrado el destino en el mapa, manténgalo presionado en la pantalla por alrededor
de un segundo para seleccionarlo.

Un menU emergente mostrara la direcciébn mas cercana.
3. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacién se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: es posible utilizar la posicidn seleccionada de otras maneras, como por ejemplo,
agregarla a Mis lugares mediante la seleccién del botén del mend emergente.

~ o

v @© Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

e © G

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificacién de una ruta mediante Mis lugares

Para ir a uno de Mis lugares desde su posicién actual, realice lo siguiente:
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1. Seleccione Mis lugares en el menu principal.

S

Se abrird una lista de todos sus lugares.

(<) My Places

#® Home

B Work

4 Recent destinations
|8 Contacts

@ Photos

( Edit List )
PR =
2. Seleccione el lugar hacia el que desea navegar.

El lugar elegido se mostrara en el mapa junto con un menu emergente.

@ Rename

@ Use as Starting Point

A05

7D A

* RJuss 3 Rlbf )

ueepadl

\
POTL 2
N

a
) e e
1t

OO

Grachtengordel

3. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o

un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificacién de una ruta hacia un contacto mediante Mis lugares

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Note: When you use TomTom Navigation app for the first time, there may be a short delay while the

app finds all your contacts that have full addresses. The time taken depends on the number of
contacts in your contacts app.

Note: You can only plan a route to a contact that has a full address which can be found on the map
area installed on your device. The address must have a house number, a street, and a city.
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Para planificar una ruta hacia un contacto en la aplicacion de contactos de su smartphone, realice lo
siguiente:

1. Seleccione Mis lugares en el menu principal.

&)

2. Seleccione Contactos.
3. Seleccione un contacto.
La direccidn del contacto se muestra en el mapa.

Nota: Si su contacto tiene varias direcciones, se mostraran todas las posiciones en el mapa.
Seleccione una posicién para mostrar la direccion.
4. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.

Planificar una ruta con una foto geoetiquetada

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Sugerencia: Una foto geoetiquetada tiene la ubicacion donde se tomo la foto almacenada en el
archivo de la foto. Puede activar el geoetiquetado de fotos en la configuracién de su teléfono.

Para planificar una ruta con una foto geoetiquetada en la galeria de fotos de su smartphone, realice lo
siguiente:

1. Seleccione Mis lugares en el menu principal.

&)

2. Seleccione Fotos.

3. Seleccione una foto de su galeria.
La direccion de la foto se muestra sobre esta.
4. Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: Puede agregar una parada a una ruta que ya haya planificado.
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Planificacion de una ruta mediante coordenadas

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe

planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para planificar una ruta utilizando un par de coordenadas, realice lo siguiente:

1.

Toque la barra de blsqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde

el menu principal.
Se abrira la pantalla de busqueda y se mostrara el teclado.
Seleccione el botdn de tipo de blsqueda a la derecha del cuadro de busqueda.

Seleccione Latitud Longitud.

Sugerencia: Las coordenadas de ejemplo que se muestran en la pantalla son su latitud y
longitud actuales.

Ingrese el par de coordenadas. Es posible ingresar cualquiera de estos tipos de coordenadas:
= Valores decimales, por ejemplo:

N 51.51000 O 0.13454

51.51000 -0.13454

Sugerencia: en el caso de valores decimales, no es necesario que utilice una letra para in-
dicar la latitud ni la longitud. En el caso de posiciones al oeste del meridiano 0 y posiciones
al sur del Ecuador, utilice un signo menos (-) antes de la coordenada.

= Grados, minutos y segundos, por ejemplo:
N 51°30'31" O 0°08'34"

= Coordenadas estandar de GPS, por ejemplo:
N 51 30.525 0O 008.569

Nota: La barra debajo de las coordenadas se torna de color rojo si ingresa coordenadas que su
TomTom Navigation app no reconoce.

A medida que escribe las coordenadas, se mostraran sugerencias segun lo que haya ingresado.
Puede continuar escribiendo o seleccionar una sugerencia.

Se muestran las calles mas cercanas. Si no se puede encontrar una opcion, se mostraran las
coordenadas mas cercanas.

Seleccione un destino sugerido.
La posicion se muestra en el mapa.
Para planificar una ruta hacia este destino, seleccione Conducir.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Sugerencia: Si su destino se encuentra en una zona horaria diferente, vera un signo mas (+) o
un signo menos (-), y la diferencia horaria en horas y medias horas en el panel de informacién
de llegada. La hora estimada de llegada es la hora local en el destino.

Sugerencia: puede agregar una detencién a una ruta que ya haya planificado.
Sugerencia: Puede guardar una ruta al utilizar Mis rutas.

Planificacién de una ruta con anticipacion

Es posible planificar una ruta con anticipacion, antes de conducirla.

Para planificar una ruta con anticipacion, haga lo siguiente:
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Toque la barra de blsqueda, en la parte superior de la vista de mapa, o seleccione Buscar desde
el mend principal.

Se abrira la pantalla de busqueda y se mostrara el teclado.
Sugerencia: Si no desea utilizar la basqueda para elegir el punto de partida y el destino, dirijase
a la vista de mapa y mantenga presionado para seleccionar una posicion.
1. Con el teclado, ingrese el nombre de la posicion que desea utilizar como punto de partida.
2. Seleccione una sugerencia de direccion o PDI. La posicion se muestra en el mapa.
3. Seleccione el botén del mend emergente.
Un menud emergente mostrara una lista de opciones.

. © Add to My Places
@ Use as Starting Point

T iR W—
I

2 Search Near Here

| | ' Dubbelew??s)tsteeg @Drive'

4. Seleccione Usar como punto de partida.

5. Repita los pasos anteriores para seleccionar un destino en su ruta.
La ruta se planifica con su punto de partida y destino elegidos. El tiempo estimado de viaje se
muestra en la parte superior de la barra de ruta.

Sugerencia: Las paradas, los PDI y los lugares se pueden seleccionar como puntos de partida
con sus menus emergentes.
6. Para conducir hasta el punto de partida, seleccione Conducir, en la parte superior de la pantalla.

El punto de partida de la ruta se convierte en la primera parada y luego se planifica la ruta.
Comienza la orientacién hacia su destino desde la posicion actual. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Cambio del punto de partida para que sea su posicién actual
1. Seleccione el punto de partida de la ruta en la vista de mapa.
2. Seleccione el botén del menlu emergente.

Un menu emergente mostrara una lista de opciones.

[ & &), Remove Starting Po

@ Dubbeleworststeeg (21, § Ouirgectan

Lt
e

o0
=2
A

3. Seleccione Borrar punto de partida.
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Se volvera a planificar la ruta con su posicidn actual como punto de partida. Se eliminara el punto
de partida original de su ruta.

Encontrar un estacionamiento

Importante: Por razones de seguridad y para evitar distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para encontrar un estacionamiento, realice lo siguiente:

1. Seleccione el botén del menu principal para abrir el Menu principal.

()

2. Seleccione Estacionar.

El mapa se abrira y mostrara las posiciones de los estacionamientos.

& Add to Current Route

® Add to My Places
@ Use as Starting Point

Si se planifica una ruta, el mapa mostrara los estacionamientos cercanos al destino. Si no se
planifica una ruta, el mapa mostrara los estacionamientos cercanos a su posicién actual.

Es posible cambiar la pantalla para que muestre una lista de los estacionamientos al presionar
este boton:

Seleccione un estacionamiento de la lista para posicionarlo en el mapa.

(<) @i Near destination ) \

Addresses Points of Interest Contacts

No addresses found Diemen-Zuid
Diemen

Eendenpad

Eendenpad, 1112 Diemen

Prins Bernhardlaan
1111 Diemen

Zeerburg

Prins Bernhardlaak




Si desea cambiar el formato de busqueda, seleccione el boton a la derecha del cuadro de
busqueda. Luego, podra cambiar donde se realiza la busqueda, por ejemplo, cerca de usted o en
todo el mapa.

i\ Near cc‘shruhon/

Whole map
Near me

In town or city
Along route

Near destination

3. Seleccione un estacionamiento en el mapa o en la lista y, luego, abra el mend emergente.
Se abrira un mend emergente en el mapa, el cual muestra el nombre del estacionamiento.

& Add to Current Route
® Add to My Places
@ Use as Starting Point

en-Zuid ’@Drive—\

&7

4. Seleccione Conducir. El estacionamiento reemplaza su destino final.

Si desea mantener su destino existente, seleccione la opcién Agregar a Ruta actual. Luego, se
agrega el estacionamiento como una parada justo antes del destino final y no se cambia su
destino existente.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacion para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Nota: La opcidn Agregar a Ruta actual solo esta disponible si tiene una ruta planificada.

Encontrar una estacion de servicio

Importante: Por razones de seguridad y para evitar distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para encontrar una estacion de servicio, realice lo siguiente:

1. Seleccione el botdén del menu principal para abrir el Menu principal.

()
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2. Seleccione Estacion de servicio.

El mapa se abrir4 y mostrara las posiciones de las estaciones de servicio.

@ @-Potrol Station

Si se planifica una ruta, el mapa mostrara las estaciones de servicio en la ruta. Si no se planifica
una ruta, el mapa mostrara las estaciones de servicio cercanas a su posicién actual.

Es posible cambiar la pantalla para que muestre una lista de las estaciones de servicio al pre-
sionar este boton:

Seleccione una estacion de servicio de la lista para posicionarla en el mapa.

‘/\*t\ Along route
Addresses Points of Interest (o

No addresses found bp Slagboom WZ

Gooiseweg, Amsterdam

Garage Lux 53
Kamerlingh Onneslaan, Amsterdam

83
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Si desea cambiar el formato de busqueda, seleccione el boton a la derecha del cuadro de
busqueda. Luego, podra cambiar donde se realiza la busqueda, por ejemplo, cerca de usted o en
todo el mapa.

tation (<& Along route

Whole map
Near me

In town or city
Along route

Near destination

3. Seleccione una estacion de servicio en el mapa o en la lista y, luego, abra el mend emergente.
Se abrira un mend emergente en el mapa, que muestra el nombre de la estacion de servicio.

« Along route @

4. Seleccione Conducir. La estacion de servicio reemplaza su destino final.

Si desea mantener su destino existente, seleccione la opciéon Agregar a Ruta actual. Luego, se
agrega la estacion de servicio como una parada justo antes del destino final y no se cambia su
destino existente.

Se planifica una ruta y luego comienza la orientacién para su destino. La vista de orientacion se
mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Nota: La opcién Agregar a Ruta actual solo esta disponible si tiene una ruta planificada.

Compartir su destino y hora de llegada
1. Planificar una ruta.
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Toque el panel de informacion de llegada en la parte superior de la barra de ruta.

Se abre el menl emergente Compartir hora de llegada.
Seleccione la aplicacién que desea utilizar para compartir su destino y hora de llegada.
Complete estos pasos en la aplicacién seleccionada.

Se muestran su destino y hora de llegada en un mensaje estandar dentro de la aplicacion. Puede
editar el mensaje antes de enviarlo o publicarlo.
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Cambio de ruta

El men( Ruta actual

Una vez planificada una ruta, seleccione el botén Ruta actual, en el menu principal, para abirir el

menU Ruta actual.

Los siguientes botones se encuentran disponibles en el menu:

Borrar ruta

7

Seleccione este botdn para borrar la ruta actualmente planificada.
El mend Ruta actual se cerrara y volvera a la vista de mapa.

Omitir préxima
parada

Seleccione este botdn para omitir la préxima parada en su ruta.

Buscar alternativa

W,
A

Seleccione este botdn para visualizar hasta tres rutas alternativas en la
vista de mapa.

Evitar calle
bloqueada

£

Seleccione este botdn para evitar un obstéaculo inesperado que bloguee la
ruta de su camino.

Evitar en esta ruta

Seleccione este botdn para omitir algunas funciones de tipos de ruta que se
encuentran en la ruta planificada actual. Estas incluyen ferries, carreteras
con peaje y carreteras sin asfaltar.

También puede evitar funciones de ruta con el uso de la barra de ruta.

Evitar parte de la
ruta

Ei

Seleccione este botdn para evitar parte de la ruta.
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Mostrar instruc- Seleccione este botdn para ver una lista de instrucciones paso a paso para

ciones su ruta planificada.
f Las instrucciones incluyen lo siguiente:
L] L
, = Su posicion actual.
L]
* Nombres de calles
J ———

» Hasta dos niUmeros de via que se muestran en la sefialética, siempre
que estén disponibles.

= Una flecha de instrucciones.

= Una descripcion de las instrucciones.

= Ladistancia entre dos instrucciones consecutivas.

= Numero de salida.

= Las direcciones completas de las detenciones en la ruta.

Sugerencia: Seleccione una instruccion para obtener una previsualiza-
cién de esa seccion de la ruta en la vista de mapa.

También puede seleccionar el panel de instruccion en la vista de
orientacion para ver instrucciones de texto paso a paso.

Compartir horade  Seleccione este boton para compartir su hora de llegada con amigos a
llegada través de otras aplicaciones en su dispositivo.

Agregar paradaa  Seleccione este botdn para agregar una detencion a la ruta planificada
laruta actual. También puede agregar una detencion a su ruta directamente desde
el mapa.

O

Cambiar tipo de Seleccione este botdn para cambiar el tipo de ruta utilizado para planear la
ruta ruta. La ruta se volvera a calcular con el nuevo tipo de ruta.

25

=

Reordenar paradas Seleccione este botdn para ver las listas de detenciones de su ruta actual.
Luego, podra cambiar el orden de las detenciones de la ruta.

Reproducir vista  Seleccione este botén para previsualizar la ruta planificada.
previa de la ruta

) 4
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Detener vista Seleccione este botdn para detener la previsualizacion de la ruta

previa de la ruta planificada.

Evitar un camino bloqueado

Si hay un camino bloqueado en su ruta, puede cambiar la ruta para evitarlo.

1.

En la vista de orientacion, seleccione el simbolo de posicién actual o el panel de velocidad.

Sugerencia: El panel de velocidad solo se muestra cuando comenzé a desplazarse sobre la
ruta.

Seleccione Evitar camino bloqueado.

Se encontrara una nueva ruta que evite el camino bloqueado. Podra ver dos alternativas segun la
red de carreteras entre usted y su destino.

La nueva ruta se muestra en la vista de mapa con la diferencia en tiempo de viaje en un globo.

Nota: es posible que no se pueda encontrar una ruta alternativa que evite el camino bloqueado
si no existe ninguna.

Para seleccionar la nueva ruta, toque el globo de tiempo.

La orientacion hacia su destino se reanuda y evita el camino bloqueado. La vista de orientacién
se mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Evitar parte de la ruta

Si parte de una calle esta bloqueada o si desea evitar parte de la ruta, puede seleccionar una seccién
especifica de una ruta.

1. Seleccione el botdén del menu principal para abrir el Menu principal.

()

Seleccione Ruta actual.

Seleccione Evitar parte de la ruta.

N

Se abre una pantalla con una lista de las secciones que componen su ruta actual.
Seleccione la seccidn de la ruta que desea evitar.

Una previsualizacion le muestra la seccion que eligio en el mapa.

Seleccione Evitar.

Se encontrard una nueva ruta que evite la seccién de la ruta elegida. La nueva ruta se muestra en
la vista de mapa.
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Nota: Es posible que no se pueda encontrar una ruta alternativa que evite la seccién de la ruta si
no existe ninguna.

La orientacién hacia su destino se reanuda y evita la seccion de la ruta elegida. La vista de
orientacién se mostrara automaticamente, tan pronto comience a conducir.

Busqueda de una ruta alternativa

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

Para encontrar una ruta alternativa, realice lo siguiente:

1. Planifique una ruta como lo hace habitualmente.

2. En lavista de mapa, seleccione la ruta.

3. Seleccione el botén del mend emergente para abrir el mena.

4. Seleccione Ruta alternativa y luego seleccione Buscar alternativa.

Se muestran hasta tres rutas alternativas en la vista de mapa. Cada ruta alternativa muestra la
diferencia en el tiempo de viaje en un globo. También puede seleccionar el botén km/mi para
mostrar la diferencia como distancia.

Sugerencia: la informacion del servicio de trafico perpetuo se utiliza para calcular rutas alterna-
tivas. No se mostrara cualquier ruta que sea un 50% mas larga en comparacién con la ruta
original.

; NS //:“% _
— S p

5. Seleccione la ruta que eligié tocando el globo de tiempo.

Comienza la orientacion hacia su destino. La vista de orientacién se mostrara automaticamente,
tan pronto comience a conducir.

Nota: Hay dos maneras mas de encontrar rutas alternativas:
1. Seleccione Ruta actual en el Menu principal y, luego, Buscar alternativa.

Cambio del tipo de ruta

Importante: por razones de seguridad y para evitar las distracciones mientras conduce, siempre debe
planificar una ruta antes de comenzar a conducir.

1. Planifique una ruta como lo hace habitualmente.
2. En lavista de mapa, seleccione la ruta.
3. Seleccione el boton del mend emergente para abrir el menda.
4. Seleccione Cambiar tipo de ruta para cambiar el tipo de ruta planificada hacia el destino actual.
La ruta se vuelve a calcular con el nuevo tipo de ruta.
Puede seleccionar los siguientes tipos de ruta:
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= Ruta mas rapida: la ruta mas rapida a su destino. La ruta se verifica constantemente consider-
ando las condiciones de trafico.

= Ruta mas corta: la ruta mas corta a su destino. Es posible que esta no sea la ruta mas rapida,
especialmente si la ruta pasa a través de un pueblo o una ciudad.

= Ruta mas ecoldgica: la ruta que ahorra mas combustible.

» Ruta serpenteante: la ruta con mas giros.

= Evitar autopistas: este tipo de ruta evita las autopistas.

= Ruta a pie: este tipo de ruta es 6ptima para viajar a pie.

= Ruta en bicicleta: este tipo de ruta es ¢ptima para bicicletas.

Puede establecer el tipo de ruta predeterminada en el menu Ajustes.

Evitar funciones en una ruta

Puede escoger omitir algunas funciones que se encuentran en la ruta planificada actual. Es posible
omitir las siguientes funciones de ruta:

= Carreteras con peaje

= Ferries y trenes portacarros

= Carriles para vehiculos compartidos
= Carreteras sin asfaltar

= Tulneles

Nota: los carriles para vehiculos compartidos a veces se conocen como Carriles para vehiculos de
alta ocupacion (carriles VAO) y no se encuentran en todos los paises. Para viajar por estos carriles,
debe haber mas de una persona en el automovil, por ejemplo, o puede que el auto deba utilizar
combustible compatible con el medio ambiente.

Si escoge omitir una funcién de ruta, se planificara una ruta nueva.

Puede establecer como se maneja cada funcion de ruta al planificar una ruta nueva en Planificar
rutas, en el menu de configuracion.

Para evitar una funcién en su ruta, realice lo siguiente.

1. Seleccione el boton del menu principal para abrir el Men( principal.

()

2. Seleccione Ruta actual.

3. Seleccione Evitar en esta ruta.

Se abre una pantalla con una lista de funciones que puede evitar. Las funciones encontradas en
Su ruta aparecen destacadas.

4. Seleccione la funcién que desea evitar.
5. Seleccione Aceptar.
Se encontrara una nueva ruta que evite la funcién. La nueva ruta se muestra en la vista de mapa.
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Nota: Es posible que no se pueda encontrar una ruta alternativa que evite la funcién de ruta si
no existe ninguna.

Se reanuda la orientacién hacia su destino. La vista de orientacién se mostrara automaticamente,

tan pronto comience a conducir.

Evitar un incidente o funcion de ruta con la barra de ruta

Puede evitar un incidente o una funcién de ruta que esta en su ruta.

Nota: Es posible que no se pueda encontrar una ruta alternativa que evite el incidente o la funcién
de ruta si no existe ninguna.

1. Enla barra de ruta, seleccione un simbolo para la funcién de ruta que desea evitar.
2. Se muestra la funcion de ruta en el mapa junto con el mend emergente.
3. Seleccione Evitar en el mend emergente.

Se encontrara una nueva ruta que evite la funcién de ruta.

Como agregar una detencion ala ruta desde el menu de ruta actual
1. En el Menu principal, seleccione Ruta actual.
2. Seleccione Agregar parada a la ruta.
Se mostrara la vista de mapa.
3. Para seleccionar una detencién, lleve a cabo uno de los siguientes pasos:

= Acerque el mapa y mantenga presionado para seleccionar una posicién. En el mend emer-
gente, seleccione Agregar.

6

= Seleccione Buscar y busque una ubicacion. Una vez encontrada la posicion, seleccione
Agregar.

6

La ruta se volvera a calcular para incluir la detencién.

Como agregar una detencion a la ruta utilizando el mapa
1. Toque el botén de vista para mostrar el mapa.
Se mostrara la ruta completa en el mapa.
2. Acergue el mapa y mantenga presionado para seleccionar una posicion.
Seleccione el boton del menu emergente.
4. Seleccione Agregar a ruta actual.

G

La ruta se volvera a calcular para incluir la detencién.

w

Coémo borrar una detencién de su ruta
1. Enla barra de ruta, presione la detencidn que desea borrar.
El mapa se acercara hacia la detencién y mostrard un meniu emergente.

Sugerencia: si selecciona una detencién equivocada, presione el boton Atras para regresar al
mapa.

2. Seleccione Borrar esta detencion.
La detencion se borrara y se volvera a calcular su ruta.
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Omision de la proxima parada en su ruta
1. En el Mena principal, seleccione Ruta actual.
2. Seleccione Omitir préxima parada.
Se mostrara la vista de mapa. Se eliminara la proxima parada en su ruta y se volvera a calcular.

Reordenar las paradas en una ruta
Nota: Es posible también reordenar las paradas mediante la barra de ruta.

1. En el Mend principal, seleccione Ruta actual.
2. Seleccione Cambiar el orden de las detenciones.

Se mostrara la vista de mapa con la ruta borrada. Se muestra el punto de partida, el destino y
todas las paradas.

3. Seleccione las paradas una por una en el orden en que desea pasar por ellas.

Los simbolos cambiaran a una bandera a medida que selecciona cada detencidn. La Ultima
parada que selecciona se transforma en su destino.

Se volvera a calcular su ruta con las paradas en el orden cambiado.
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Mis lugares

Acerca de Mis lugares

Mis lugares ofrece una forma sencilla para seleccionar una posicion, sin tener que buscarla cada vez.
Puede usar Mis lugares para crear una coleccién de direcciones Utiles.

Los siguientes elementos se encuentran siempre en Mis lugares:

Casay Trabajo: estas posiciones pueden ser sus direcciones de casa y trabajo o lugares que
visite a menudo. Si selecciona estas posiciones, podra utilizar los botones Conducir acasae Ir
al trabajo del menu principal.

Destinos recientes: seleccione este botdn para seleccionar su destino en una lista de lugares
gue ha utilizado recientemente como destino. Esto incluye sus detenciones.

Contactos: seleccione este boton para seleccionar un contacto de su lista de contactos.

Fotos: Seleccione este botén para abrir el 4lbum de fotos de su teléfono. Seleccione una foto
geoetiquetada y seleccione Planificar una ruta a la ubicacion donde se tomé esa foto.
Favoritos: en Mis lugares se muestran las posiciones que ha guardado, por lo que puede
seleccionarlas sin tener que buscarlas en el mapa.

Sugerencia: Una foto geoetiquetada tiene la ubicacion donde se tomé la foto almacenada en el
archivo de la foto. Puede activar el geoetiquetado de fotos en la configuracién de su teléfono.

Puede agregar una posicion en Mis lugares directamente en el mena Mis lugares si selecciona una
posicién en el mapa, busca una posicion y selecciona Agregar a Mis lugares en el menu emergente.

Su posicion de casa, Y las posiciones que haya agregado, apareceran en una lista en Mis lugares y
se mostrardn con un indicador en el mapa.
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Configuracién de sus posiciones de casay trabajo

Puede configurar sus posiciones de casa o trabajo de las siguientes maneras:

Configurar sus posiciones de casay trabajo a través de Mis lugares

1.
2.

En el Menu principal, seleccione Mis lugares.
Seleccione Agregar Casa o Agregar Trabajo.

Sugerencia: Para establecer su posicion de casa, también puede seleccionar Agregar Casa en
el menu principal.

Para seleccionar una nueva posicién de casa o trabajo, lleve a cabo uno de los siguientes pasos:
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Acerque el mapa en la posicion que desea seleccionar. Mantenga presionado para selec-
cionar la posicién, luego seleccione Establecer.

Seleccione el botdn Buscar y busque una posicion. Seleccione una posicién para definir como
casa o trabajo, luego seleccione Establecer.

Cambio de sus posiciones de casay trabajo

Puede cambiar su posicion de casa o trabajo de las siguientes maneras.

Cambiar sus posiciones de casay trabajo a través de Mis lugares

1. En el Mend principal, seleccione Mis lugares.
2. Seleccione Casa o Trabajo.
Su posicidn se mostrara en el mapa junto con un menu emergente.
3. Seleccione Editar posicion.
4. Para seleccionar una nueva posicion de casa, lleve a cabo uno de los siguientes pasos:

Acerque el mapa en la posicion que desea seleccionar. Mantenga presionado para selec-
cionar la posicién, luego seleccione Establecer.

Seleccione el boton Buscar y busque una posicién. Seleccione una posicion para definir
como casa o trabajo, luego seleccione Establecer.

Sus contactos en Mis lugares

Los contactos en la aplicacién de contactos de su teléfono aparecen en la lista Contactos en Mis

lugares. Seleccione un contacto para mostrar su posicion en el mapa y planifique una ruta a la
posicion.

Nota: Cuando utilice TomTom Navigation app por primera vez o cuando agregue los mapas, puede

gue se produzca un pequefio retraso mientras la aplicacién encuentra todos sus contactos con

direcciones completas. El tiempo que tarda dependera de la cantidad de contactos que haya en su

aplicacion de contactos.

Nota: Solo puede planificar una ruta hacia un contacto que tenga una direccion completa, la que se

pueda encontrar en el area del mapa instalado en su dispositivo. La direccién debe tener un
namero de casa, una calle y una ciudad.

Como agregar una posicion desde Mis lugares

1. En el Menu principal, seleccione Mis lugares.

2. Seleccione Agregar.

3. Para seleccionar una posicion, lleve a cabo uno de los siguientes pasos:

= Acerque el mapa en la posicién que desea seleccionar. Mantenga presionado para selec-

cionar la posicién y, luego, seleccione el botén Agregar.
= Busque una posicién y, luego, seleccione Agregar a Mis lugares.

High Street ®

El nombre de la posicion aparecera en la pantalla de edicion.
4. Edite el nombre de la posicion para poder reconocerla facilmente.
5. Seleccione Hecho para guardar la posicion en la lista Mis lugares.

Como agregar una posicion a Mis lugares desde el mapa

1. Mueva el mapa y aumente el zoom hasta que pueda ver la ubicacién que desea seleccionar.

2. Mantenga presionado para seleccionar la posicion.
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Seleccione el botdn del menu emergente.

Seleccione Agregar a Mis lugares.

El nombre de la posicion se mostrara en la pantalla de edicion.
Edite el nombre de la posicién para poder reconocerla faciimente.
Seleccione Hecho para guardar la posicién en la lista Mis lugares.
La posicion que agreg6 aparecera con un marcador en el mapa.

Coémo agregar una posicion a Mis lugares utilizando la busqueda

1.
2.
3.

Busque una posicién y seleccidnela

Una vez que la vista de mapa muestre la posicién, seleccione el botén del meni emergente.
Seleccione Agregar a Mis lugares.

El nombre de la posicién aparecera en la pantalla de edicion.

Edite el nombre de la posicidn para poder reconocerla facilmente.

Seleccione Hecho para guardar la posicién en la lista Mis lugares.

Como borrar un destino reciente de Mis lugares

=
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En el Menu principal, seleccione Mis lugares.
Seleccione Destinos recientes.

Seleccione Editar lista.

Seleccione los destinos que desea borrar.
Seleccione Borrar.

Como borrar una posicion desde Mis lugares

=
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En el Menu principal, seleccione Mis lugares.
Seleccione Editar lista.

Seleccione las posiciones que desea borrar.
Seleccione Borrar.
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Camaras de transito

Acerca de las camaras de transito
El servicio de camaras de transito le avisa la posicion de las siguientes camaras de transito:

» Posiciones de camaras fijas.

= Posiciones de camaras mavil.

= Ubicaciones de camaras moviles.

= Posiciones de camaras de velocidad media.
= Zonas de control de velocidad.

= Posiciones de camaras en semaforos.

= Céamaras de restriccién de tréafico.

Ademas, el servicio de cAmaras de transito le avisa sobre los puntos negros de accidentes.

Para obtener los Servicios TomTom en su TomTom Navigation app, el dispositivo debe tener una
conexion de datos mavil.

Importante: Si se encuentra fuera del area de cobertura de su plan de datos mdviles, es posible que
deba pagar gastos de itinerancia adicionales mientras utiliza los servicios TomTom.

Importante: El servicio de camaras de transito no esta disponible en todos los paises. Por ejemplo,
en Francia, TomTom ofrece un servicio de zona peligrosa. En cambio, en Suiza, no se permite
ningun servicio de camara de transito. En Alemania, usted es responsable de activar o desactivar
el servicio de camaras de transito. El problema de la legalidad en el uso de servicios de camara de
transito en Alemania y en otros paises de la UE no es algo exclusivo. Por lo tanto, utilice este
servicio bajo su propio riesgo. TomTom no asumira ninguna responsabilidad por el uso de este
servicio.

Avisos de camaras de transito

Recibir4 los avisos a medida que se acerca a una camara de transito. Los avisos se emiten de
diversas maneras:

= Se muestra un simbolo en la barra de ruta y en su ruta en el mapa.
= Ladistancia a la cAmara de transito se muestra en la barra de ruta.
= Se muestra el limite de velocidad en la ubicacién de la cAmara en la barra de ruta.
» Escuchara un sonido de aviso a medida que se acerca a la camara.

» Su velocidad se controla a medida que se acerca a una camara o conduce en un area de
comprobacion de velocidad media. Si conduce a mas de 5 km/h (3 mph) por sobre el limite de
velocidad, la barra de ruta se tornard roja. Si conduce a menos de 5 km/h (3 mph) por sobre el
limite de velocidad, la barra de ruta se tornara naranja.

Sugerencia: en la vista de mapa o la vista de orientacién, seleccione un simbolo de camara de
transito en la barra de ruta para ver el tipo de cdmara, la velocidad méaxima y la longitud de un area
de comprobacidon de velocidad media. Ademas, puede seleccionar una camara de transito que se
muestre en su ruta, en la vista de mapa.
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Simbolo en el mapa

Simbolo en la barra

de ruta

Descripcién

Camara de transito fija: este tipo de camara
controla la velocidad de los vehiculos que pasan
y esté fija en un lugar.

Camara de transito movil: este tipo de camara
controla la velocidad de los vehiculos que pasan
y se puede mover a distintos lugares.

Ubicaciones de camaras de transito moviles:
este tipo de advertencia muestra los lugares en
los que las camaras moéviles se utilizan con
frecuencia.

Camaras de velocidad media: estos tipos de
cédmaras miden la velocidad media entre dos
puntos. Recibe una advertencia al comienzo y al
final del area de comprobacion de velocidad
media.

Mientras conduce en una zona de velocidad
media, se muestra su velocidad promedio en vez
de su velocidad actual. La distancia al final del
area se muestra en la barra de ruta.

Zonas de control de velocidad: estas zonas
pueden tener varias camaras de transito.

Recibira una advertencia al comienzo y al final de
la zona de control de velocidad. Mientras conduce
por una zona de control de velocidad, se muestra
su velocidad actual y también una advertencia
visual en la barra de ruta.

Camara en semaforo: este tipo de camara
controla los vehiculos que violan las normas de
trafico y los seméforos. Existen dos tipos de
camaras en semaforo: las que comprueban si
ignora un semaforo y las que comprueban si
ignora un semaforo a exceso de velocidad.

Restriccién de trafico: este tipo de advertencia
le avisa acerca de carreteras restringidas.

i
BEEE 8 SHdal

Punto negro de accidentes: este tipo de
advertencia se emite para un lugar de concen-
tracion histérica de accidentes de trafico.

Recibira una advertencia al comienzo y al final del
punto negro de accidentes. Mientras conduce por
un punto negro de accidentes, se muestra su
velocidad actual y también una advertencia visual
en la barra de ruta.
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Cambiar la manera en la que recibe avisos

Para cambiar la manera en que recibe los avisos sobre las cAmaras de transito, seleccione Sonidos
y avisos en el menu Configuracion.

<)

Luego, podra establecer como desea recibir los avisos para diversos tipos de camaras y peligros.
Puede elegir si desea recibir avisos, recibirlos solo si va a exceso de velocidad o nunca.

Como informar una nueva camara de transito

Si pasa por una camara de transito nueva sobre la que no se le advirtid, puede informarla al instante.

Nota: Para informar acerca de una camara de transito, su dispositivo debe tener una conexion de
datos moviles.

Puede informar una camara de las siguientes dos maneras:

Usar el panel de velocidad para informar sobre una camara de transito

1. Seleccione el simbolo de camara de transito en el panel de velocidad en la vista de orientacion.

Vera un mensaje de agradecimiento por informar la cAmara.

Sugerencia: Si comete un error al informar una camara, seleccione Cancelar en el mensaje.

La cdmara de transito se guardara autométicamente en su dispositivo y también se enviara a otros
usuarios.

Uso del menu de posicién actual para informar sobre una camara de transito
1. Seleccione el simbolo de posicion actual o el panel de velocidad en la vista de orientacién.
2. Seleccione Informar camara en el menu de posicion actual.

Vera un mensaje de agradecimiento por informar la cAmara.

Sugerencia: Si comete un error al informar una camara, seleccione Cancelar en el mensaje.

La cdmara de transito se guardara autométicamente en su dispositivo y también se enviara a otros
usuarios.

Nota: También puede reportar cAmaras de transito mediante el menu principal.

Confirmacion o eliminacion de una camara movil
Puede confirmar la presencia de una cAmara movil o eliminarla si ya no existe.
Tan pronto pase por una camara movil, se le preguntara en la barra de ruta si la cAmara sigue alli.

= Seleccione Si sila camara movil sigue alli.
= Seleccione No si se retir6 la camara movil.

Su seleccidon se enviard a TomTom. Recopilamos informes de muchos usuarios para determinar si el
aviso de cAmara se debe mantener o eliminar.

Actualizacidn de posiciones de camaras y peligros

Las ubicaciones de las cAmaras de transito pueden cambiar con frecuencia. Ademas, pueden
aparecer nuevas camaras sin previo aviso y las posiciones de otros peligros, como los puntos negros
de accidente, también pueden cambiar.
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Mientras esté conectado a los Servicios TomTom, recibird todas las actualizaciones de las posiciones
de camaras fijas y moéviles en tiempo real. No es necesario que haga nada para recibir actualiza-
ciones: éstas se envian a su aplicacion de navegacion automaticamente.
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Zonas peligrosas

Acerca de las zonas peligrosas y de riesgo

El servicio Zonas peligrosas le advierte sobre zonas peligrosas y zonas de riesgo en la ruta cuando se
encuentra en Francia.

Desde el 3 de enero de 2012, en Francia, es ilegal recibir advertencias acerca de la ubicacion de las
camaras de transito, ya sean fijas 0 mdviles. Para cumplir con este cambio de la ley francesa, no se
informaran las ubicaciones de las camaras de transito, sin embargo, se indicaran las areas de peligro
como zonas peligrosas y zonas de riesgo.

Importante: fuera de Francia, recibira advertencias sobre las camaras de transito. Dentro de Francia,
recibird advertencias sobre zonas peligrosas y zonas de riesgo. Al cruzar la frontera, cambia el tipo de
advertencia que recibe.

Una zona peligrosa es una zona especificada por la ley francesa. Una zona de riesgo es una zona de
peligro temporal informada por los usuarios. El servicio Zonas peligrosas le advierte sobre zonas
peligrosas y zonas de peligro en la misma via.

Las zonas peligrosas y las zonas de riesgo pueden o no contener una o0 mas camaras de transito u
otros peligros para la conduccién:

= Las ubicaciones especificas no estan disponibles y la indicacion se reemplaza con un icono de
zona peligrosa que aparece a medida que se acerca a dicho lugar.

= Lalongitud minima de la zona depende del tipo de camino y es de 300 m para caminos en areas
construidas, 2000 m (2 km.) en caminos secundarios y 4000 m (4 km) para autopistas.

= En caso de existir camaras de transito, la ubicacién de estas puede estar en cualquier punto
dentro de la zona.

=  Sijexisten dos zonas peligrosas cercanas entre si, las advertencias se pueden unir en una sola
zona mas amplia.

TomTom y otros usuarios actualizan constantemente la informacion sobre la posicién de zonas y esta
se envia con frecuencia a su TomTom Navigation app, de modo que siempre contara con la
informacion mas reciente. Ademas puede contribuir informando sobre nuevas posiciones de zonas de
riesgo.

Para obtener los servicios TomTom en su TomTom Navigation app, el dispositivo debe tener una
conexion de datos moviles.

Importante: Si se encuentra fuera del &rea de cobertura de su plan de datos mdéviles, es posible que
deba pagar gastos de itinerancia adicionales mientras utiliza los servicios TomTom.

Nota: no puede eliminar una zona peligrosa o una zona de riesgo.

Advertencias de zona peligrosay zona de riesgo

Las advertencias se entregan 10 segundos antes de llegar a una zona peligrosa o una zona de
riesgo. Los avisos se emiten de muchas maneras:

» Se muestra un simbolo en la barra de ruta y en su ruta en el mapa.

= Ladistancia hasta el inicio de la zona se muestra en la barra de ruta.

= Se muestra el limite de velocidad en la zona en la barra de ruta.

» Escuchara un sonido de aviso a medida que se acerca al inicio de la zona.
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» Su velocidad se controla a medida que se acerca o conduce en una zona. Si conduce a mas de
5 km/h (3 mph) por sobre el limite de velocidad, la barra de ruta se tornara roja. Si conduce a
menos de 5 km/h (3 mph) por sobre el limite de velocidad, la barra de ruta se tornara naranja.

= Mientras conduce en una zona, la distancia hasta el final de la zona se muestra en la barra de
ruta.

Los sonidos de aviso son reproducidos para todos estos tipos de zonas:

Simbolo en el mapa  Simbolo en la barra Descripcién
de ruta

Zona peligrosa: este tipo de advertencia solo se
entrega en Francia.

Recibirad una advertencia al comienzo y al final de
la zona peligrosa.

Zona de riesgo: este tipo de advertencia solo se
@ entrega en Francia.
Recibira una advertencia al comienzo y al final de

la zona de riesgo.

Puede cambiar la manera en la que se le avisa sobre las zonas de riesgo y peligro.

Cambio de la manera en que recibe los avisos

Para cambiar la manera en que recibe los avisos sobre las zonas peligrosas, seleccione Sonidos y
avisos en el menu Configuracion.

<)

Puede definir cdmo desea recibir los avisos para los diferentes tipos de zonas. Puede elegir si desea
recibir avisos, recibirlos solo si va a exceso de velocidad o nunca.

Informar sobre una zona de riesgo

Si pasa por una zona de riesgo, sobre la que no fue advertido, puede informarla de inmediato.

Nota: Para informar sobre una zona de riesgo, su dispositivo debe tener una conexion de datos
moviles.

Si una zona de riesgo se informa directamente antes o después de una zona peligrosa o de riesgo
existente, la nueva zona se agrega a la zona existente.

Puede informar una zona de riesgo de las siguientes maneras:

Usar el panel de velocidad parainformar una zona de riesgo
1. Seleccionar el simbolo de zona de riesgo en el panel de velocidad en la vista de orientacion.
Vera un mensaje de agradecimiento por informar la zona.

Sugerencia: Si comete un error al informar una camara, seleccione Cancelar en el mensaje.

La zona de riesgo se guardara autométicamente en su dispositivo y también se enviara a otros
usuarios.

Uso del simbolo de posicion actual para informar sobre una zona de riesgo
1. Seleccione el simbolo de ubicacién actual o el panel de velocidad en la vista de orientacion.
2. Seleccione Informar zona de riesgo en el menu emergente.
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Vera un mensaje de agradecimiento por informar la zona de riesgo.

Sugerencia: Si comete un error al informar sobre una zona de riesgo, seleccione Cancelar en el
mensaje.

La zona de riesgo se guardara automaticamente en su dispositivo y también se enviara a otros
usuarios. Una zona de riesgo informada permanece en su dispositivo durante tres horas.

Nota: También puede reportar una zona de riesgo mediante el menu principal.

Actualizar posiciones para zonas peligrosas y zonas de riesgo

Las posiciones de las zonas peligrosas y las zonas de riesgo pueden cambiar con frecuencia. Las
nuevas zonas ademas pueden aparecer sin advertencia.

Cuando esta conectado con los Servicios TomTom, se reciben todas las actualizaciones de zonas en
tiempo real. No es necesario que haga nada para recibir actualizaciones: éstas se envian a su
aplicacién de navegacion automaticamente.
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Mapas

Seleccione Mapas en el Menu principal.

Vera una lista de areas del mapa (continentes). Los mapas disponibles son paises completos o, si el
pais es grande, son partes de paises.

Nota: Para planificar una ruta entre puntos en diferentes mapas, debe tener descargados en su
dispositivo todos los mapas por los que pase la ruta.
Desde esta pantalla podra:

= Agregar voces a su dispositivo.
= Borrar los mapas en su dispositivo.

Seleccione un mapa de la lista de mapas que descargé en el dispositivo. La vista de mapa aparece
con el mapa.
Adicién a un mapa

Seleccione Agregar para mostrar una lista de areas del mapa y una lista de mapas disponible en
esas areas.

Para instalar un mapa, toque el icono de descarga al costado del nombre del mapa.

Borrar un mapa

Seleccione Borrar para mostrar una lista de mapas descargados. Para borrar un mapa, toque el
botén Borrar al costado del nombre del mapa.
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Ajustes

Apariencia

Seleccione Configuracion en el Menu principal y luego seleccione Apariencia.

En esta pantalla, puede cambiar las siguientes configuraciones:
= Visualizacion
Seleccione Visualizacién para cambiar la apariencia de la pantalla.
= Barraderuta
Seleccione Barra de ruta para cambiar la informacion que ve en esta.
= Vistade orientacion
Seleccione Vista de orientacién para cambiar la informacién que ve en esta.
= Cambiar automaticamente a vista de mapa

De manera predeterminada, el cambio automatico de vistas esta activado. Esto significa que, por
ejemplo, su TomTom Navigation app mostrara la vista de mapa cuando se recomiende una ruta
alternativa y la vista de orientacion cuando comience a conducir. Seleccione esta configuracion si
desea desactivar el cambio automatico entre la vista de orientacion y la vista de mapa.

= Mostrar vista previa de salidas de autopistas

Seleccione Mostrar vistas previas de salidas de autopista para cambiar la forma en que ve las
salidas de autopista o los cruces en su ruta.

Visualizacion
En Visualizacion, puede cambiar las siguientes opciones de configuracion:

= Seleccione Mostrar barra de estado en la vista de mapa para mostrar u ocultar la barra de
estado en la vista de mapa en iPhone.

= Seleccione Cambiar a vista nocturna al oscurecer para cambiar automaticamente a vista
nocturna cuando oscurece.

Barra de ruta

En Barra de ruta, puede cambiar las siguientes configuraciones:

Sugerencia: Para descubrir donde se ubican los diferentes paneles en la vista de mapa o la vista
de orientacion, consulte Contenido de la pantalla.

Seleccione Informacién de llegada para cambiar la informacién que se muestra en el panel de
informacion de llegada:

= Mostrar distancia restante

Seleccione esta configuracién para mostrar la distancia restante del viaje.
= Mostrar tiempo restante

Seleccione esta configuracion para mostrar el tiempo restante del viaje.
= Cambiar entre distanciay tiempo automaticamente
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Seleccione esta configuracion para alternar continuamente entre distancia y tiempo restantes.
= Mostrar informacién de llegada para

Seleccione esta configuracion para mostrar la hora de llegada a su destino final 0 a su proxima
parada.

Seleccione Informacién de ruta para elegir los PDI y la informacion de ruta que desee ver en la barra
de ruta.

Seleccione Mostrar cancelar ruta para mostrar el boton Cancelar ruta, en la parte inferior de la barra
de ruta. La configuracién predeterminada esta ACTIVADA.

Vista de orientacion
En Vista de orientacién, puede cambiar las siguientes configuraciones:

= Estilo de lavista de orientacién

Seleccione esta configuracién para escoger entre las versiones en 3D y 2D de la vista de ori-
entacioén. La vistas de orientaciéon en 2D y en 3D se mueven en su direccidn de desplazamiento.

Voces

Seleccione Configuracion en el Menu principal y luego seleccione Voces.

Como elegir una voz

Seleccione Elegir una voz para cambiar la voz que entrega direcciones habladas y otras instruc-
ciones de ruta.

Nota: Como no se incluyen voces en el paguete de instalacion, debera descargar la voz que
necesite.

Hay una amplia gama de voces disponible. Existen voces electrénicas que pueden leer nombres de
calles y otra informacion directamente desde el mapa y existen voces que han sido grabadas por
actores.

Importante: Las voces electrénicas no se encuentran disponibles en todos los idiomas.

Volumen de voz
Utilice la barra para bajar el volumen de las instrucciones por voz en comparacion con otros tipos de
audio, como la masica.

Configuracion de instrucciones
= Leerinstrucciones anticipadas en voz alta

Por ejemplo, si activa esta configuracion, podria oir instrucciones anticipadas como "Luego de
2 km, tome la salida a la derecha" o "Mas adelante, gire a la izquierda".

Nota: al escoger una voz grabada, vera solo esta configuracion, ya que las voces grabadas no
pueden comunicar nimeros de carreteras, sefales de transito, etc.

" Leer numeros de carretera
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Use esta configuracion para controlar si los nimeros de carreteras se leen en voz alta como parte
de las instrucciones de navegacion. Por ejemplo, cuando los nimeros de carreteras se leen en
voz alta, escuchara "Gire a la izquierda en A100".

= Leer informacién de sefiales de transito en voz alta

= Use esta configuracion para controlar si la informacién de sefiales de transito se lee en voz alta
como parte de las instrucciones de navegacion. Por ejemplo, "Gire a la izquierda en la calle
Bridge A302 hacia Islington".

= Leer nombres de calle

Use esta configuracion para controlar si los nombres de las calles se leen en voz alta como parte
de las instrucciones de navegacion. Por ejemplo, si los nombres de las calles se leen en voz alta,
escuchara "Gire a la izquierda en la calle Graham hacia Hackney".

" Leer nombres de calles extranjeras

Use esta configuracion para controlar si los nombres de las calles extranjeras se leen en voz alta
como parte de las instrucciones de navegacion, como "Gire a la derecha en Champs Elysées".
Por ejemplo, una voz electrénica en inglés puede leer y pronunciar nombres de calles en francés,
pero es posible que la pronunciacién no sea la correcta.

Planificar rutas

Seleccione Ajustes en el Menu principal y luego seleccione Planificar rutas.

N

\

Cuando se encuentra disponible una ruta mas rapida

Si se detecta una ruta mas rapida mientras esta conduciendo, TomTom Traffic puede volver a
planificar el viaje para usar la ruta mas rapida. Seleccione una de las siguientes opciones:

= Tomar siempre la ruta mas rapida: siempre se escogera la ruta mas rapida.

= Preguntar para poder elegir: se le preguntara si desea tomar la ruta mas rapida. Puede
seleccionar la ruta mas rapida manualmente o puede seleccionar la ruta con solo dirigirse hacia
ella.

= No preguntarme: su aplicacién no buscara la ruta mas rapida.

Planificar siempre este tipo de ruta
Los tipos de ruta que puede elegir son los siguientes:

= Ruta mas rgpida: la ruta por donde se tarda menos.

= Ruta mas corta: la distancia mas corta entre los lugares que ha establecido. Esta puede que no
sea la ruta mas rapida, especialmente si la ruta mas corta pasa a través de una ciudad o una
localidad.

» Ruta mas ecologica: la ruta que ahorra mas combustible durante el viaje.
» Ruta serpenteante: la ruta con més giros.

= Evitar autopistas: este tipo de ruta evita las autopistas.

» Rutaa pie: una ruta disefiada para realizar el viaje a pie.

= Ruta en bicicleta: una ruta disefiada para realizar el viaje en bicicleta.

Evitar en cada ruta

Puede escoger evitar ferries y trenes portacarros, carreteras con peaje, carriles para vehiculos
compartidos y carreteras sin asfaltar. Configure como su TomTom Navigation app administrara cada
una de estas caracteristicas de carretera en el momento de calcular una ruta.
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Nota: Los carriles para vehiculos compartidos o los carriles para vehiculos de alta ocupacion
(vehiculos compartidos) no se encuentran en todos los paises. Para viajar por estos carriles, debe
haber mas de una persona en el automavil, o bien, es posible que el auto deba utilizar combustible
ecologico.

Sonidos y advertencias

Seleccione Configuracion en el Menu principal y luego seleccione Sonidos y avisos.

<)

En esta pantalla, puede cambiar la configuracion de los sonidos y avisos:

Tipo de advertencia
Puede elegir cdmo desea recibir los avisos:

= Leerenvozalta

Escuche advertencias y sonidos de aviso hablados: solo disponible si utiliza una voz electrénica.
= Sonidos

Escuche solo sonidos de aviso.
= Solo visual

No se proporcionan sonidos de aviso.

Avisos de camaras de transito

Puede definir cémo desea recibir los avisos para los diferentes tipos de camaras. Puede elegir si
desea recibir avisos siempre, solo si va a exceso de velocidad o nunca.

Avisos de seguridad

Puede establecer cdmo desea recibir las advertencias para los diversos tipos de zonas peligrosas y
otros peligros. Puede elegir si desea recibir avisos siempre, solo si va a exceso de velocidad o nunca.
Atasco mas adelante

Los avisos de atascos en la barra de ruta son parte de TomTom Traffic. Puede elegir no recibir avisos
0 recibirlos si se acerca muy rapido a un atasco.

Cuando va a exceso de velocidad

Puede elegir recibir advertencias si excede el limite de velocidad por mas de 5 km/h (3 mph).

Unidades

Seleccione Ajustes en el menu principal. Luego, seleccione Unidades.

Seleccione las unidades utilizadas en su dispositivo para funciones como la planificacion de rutas. Si
desea que se establezcan las unidades para aquellas unidades utilizadas en su posicion actual,
seleccione Automatico.
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En segundo plano

Su TomTom Navigation app puede ejecutarse en segundo plano para que pueda utilizar otras
aplicaciones, como la de su teléfono. Si esta conduciendo por una ruta planificada, seguira oyendo
las instrucciones, los sonidos y los avisos de conduccion.

Seleccione Ajustes en el Menu principal y En segundo plano.

o]

Seleccione Ejecutar la aplicacién en segundo plano para que la aplicacién se ejecute en segundo
plano.

Seleccione Avisarme cuando haya una ruta mas rapida disponible para recibir una notificaciéon en
su dispositivo cuando se encuentre una ruta mas rapida. Si toca la notificacion, la aplicacion TomTom
Navigation volvera a estar en primer plano y le permitird seleccionar la ruta mas rapida.

Seleccione Regresar ala aplicacion durante una llamada para recibir una notificacion después de
contestar una llamada. Si toca la notificacion, TomTom Navigation app volvera a estar en primer
plano, pero la llamada permanecera activa.

Cuando la aplicacion se encuentre en segundo plano, pero inactiva, su dispositivo la cerrara en algin
momento.

Sistema

Seleccione Configuracién en el Menu principal y luego seleccione Sistema.

/

En esta pantalla, vera la siguiente informacion:

= Suinformacion

Enviar su ubicacién para recibir servicios: seleccione esta configuraciéon para enviar infor-
macion acerca de usted y su dispositivo a TomTom. No puede usar los Servicios TomTom a
menos que acepte enviar informacién a TomTom.

Ayldenos a aprender: seleccione esta configuracion para enviar informacion sobre como usa
TomTom Navigation app. TomTom utiliza esta informacién para crear estadisticas de uso anéni-
mo y para mejorar tanto la experiencia de usuario como nuestros servicios.

Seleccione Méas informacion para obtener detalles acerca de como enviar su posicion e infor-
macion a TomTom.
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Como obtener ayuda

Asistencia

Seleccione Asistencia en el Menu principal.

En esta pantalla, vera la siguiente informacién para obtener ayuda para su TomTom Navigation app:

= Reproducir visita

Seleccione esta opcién para ver la visita guiada nuevamente. El recorrido es corto e incluye
informacion bésica para ayudarlo a familiarizarse con su nueva aplicacion.

= Manual del usuario

Esta opcién abre un enlace de Internet a una pagina web donde podra encontrar el manual de
usuario para la aplicacion.

= Revisar las preguntas frecuentes

Esta opcién abre un enlace de Internet a una pagina web donde podra encontrar preguntas
frecuentes acerca de su aplicacion y otros productos y servicios TomTom.

= Revisar el foro
Esta opcién abre un link de Internet a una pagina web donde podréa leer comentarios de otros
usuarios de la aplicacién y hacer preguntas acerca de esta.

= Contacto con Atencién al cliente
Esta opcidn crea un correo electrénico en su aplicacién de correo electrénico para que pueda
hacer preguntas o proporcionar sugerencias acerca de la aplicacion a TomTom. El correo elec-
tronico tiene un archivo de texto adjunto que contiene informacion acerca de su dispositivo y la
version de la aplicacion que esta usando. Ingrese su pregunta para el Centro de atencién al
cliente de TomTom y envie el correo electrénico.
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Apéndice

Important Safety Notices and Warnings

Global Positioning System (GPS) and Global Navigation Satellite System (GLONASS)

The Global Positioning System (GPS) and Global Navigation Satellite System (GLONASS) systems
are satellite-based systems that provide location and timing information around the globe. GPS is
operated and controlled under the sole responsibility of the Government of the United States of
America, who are responsible for its availability and accuracy. GLONASS is operated and controlled
under the sole responsibility of the Government of Russia, who are responsible for its availability and
accuracy. Any changes in GPS or GLONASS availability and accuracy, or in environmental conditions,
may impact the operation of this device. TomTom does not accept any liability for the availability and
accuracy of GPS or GLONASS.

A

Safety Messages
Importante Lea antes de usar

Se puede producir la muerte o lesiones graves si estas instrucciones y advertencias no se
siguen en su totalidad o de manera parcial.

Notice for oversized/commercial vehicles

Devices without a truck map installed will not provide appropriate routes for oversized/commercial
vehicles. If your vehicle is subject to weight, dimension, speed, route, or other restrictions on a public
road then you must only use a device that has a truck map installed. Your vehicle specifications must
be entered accurately on the device. Use this device as a navigation aid only. Do not follow navigation
instructions which may put you or other road users in danger. TomTom accepts no liability for
damages resulting from your failure to observe this notice.

Use with care

It is your responsibility to use best judgment, due care and attention when using this navigation app.
Don't allow interaction with this navigation app to distract you while driving. Minimise the time spent
looking at the screen displaying the navigation app while driving. You are responsible for observing
laws that limit or prohibit the use of mobile phones or other electronic devices, for example, the
requirement to use hands-free options for making calls when driving. Always obey applicable laws
and road signs, especially those relating to your vehicle’s dimensions, weight and payload type.
TomTom does not guarantee the error-free operation of this navigation app nor the accuracy of route
suggestions provided and shall not be liable for any penalties arising from your failure to comply with
applicable laws and regulations.
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Nota especial respecto a conducir en California, Minnesota y otros estados

El Cdadigo de vehiculos de California, seccion 26708, que se aplica a aquellos que circulen dentro del
estado de California, restringe el montaje de un navegador en el parabrisas a un cuadrado de siete
pulgadas en la esquina inferior del parabrisas mas lejana al conductor o0 a un cuadrado de cinco
pulgadas en la esquina inferior del parabrisas mas cercana al conductor, fuera de la zona de
implementacién de un airbag y solo si el sistema se usa para la navegacion de puerta a puerta
mientras se opera el vehiculo motorizado. En California, los conductores no deben montar el
dispositivo en las ventanas laterales o traseras.

La seccion 169,71 de los estatutos legislativos del estado de Minnesota, subdivision 1, seccion 2,
restringe a cualquier persona de conducir en el estado de Minnesota con un dispositivo suspendido
entre el conductor y el parabrisas.

Muchos otros estados han promulgado leyes que restringen la colocacion de cualquier objeto o
material que obstruya la vision clara del conductor del camino, en el parabrisas o las ventanas
laterales o traseras. Corresponde al conductor conocer todas las leyes correspondientes y colocar el
dispositivo de manera tal que no interfiera con la conduccion.

TomTom Inc. no se hace responsable y se declara exento de responsabilidad por toda multa, sancion
o dafnos provocados por un conductor debido a infracciones de la ley. Mientras conduce en cualquier
estado con restricciones de montaje en el parabrisas, TomTom recomienda usar el disco adhesivo de
montaje suministrado o adquirir un sistema de montaje alternativo, como por ejemplo, en el tablero o
las rejillas de ventilacion. Visite tomtom.com para obtener mas informacion sobre estas opciones de
montaje.

Este documento

Este documento se ha redactado con la maxima precaucion. El desarrollo permanente de los
productos puede significar que parte de la informacién no esté totalmente actualizada. La informacion
esta sujeta a cambios sin aviso previo. TomTom no se responsabiliza por los errores técnicos o de
redaccion, u omisiones en este documento; ni por los dafios secundarios o resultantes que surjan del
funcionamiento o uso de este documento. No se pueden realizar copias de este documento sin el
consentimiento previo por escrito de TomTom N.V.
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Avisos de copyright

© 1992 - 2018 TomTom. Todos los derechos reservados. TomTom y el logotipo de las dos manos son
marcas registradas de TomTom N.V. o una de sus filiales.

El software que se incluye con este producto contiene software protegido por derechos de propiedad
intelectual, con licencia bajo GPL. En la seccidn Licencia se puede ver una copia de dicha licencia.
Podemos proporcionarle el codigo de fuente correspondiente completo por un periodo de tres afios
después de nuestro Ultimo envio de este producto. Para obtener mas informacion, visite
tomtom.com/gpl o comuniquese con su equipo del centro de atencién al cliente local de TomTom a
través de tomtom.com/support. Si lo solicita, le enviaremos un CD con el cédigo de fuente corre-
spondiente.

Wi-Fi® es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.

iPhone es una marca comercial de Apple Inc., registrada en EE. UU. y otros paises. App Store es una
marca de servicio de Apple Inc., registrada en EE. UU. y otros paises.
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